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HÁZTÓL-HÁZIG TERJE/ZTJÜK: BAJÁN, VAÍKÚTON. 
ÉR/EKC/ANADON, /ZEREMLÉN, BÁTMONO/TORON, C/ÁVOLYON

Baja, Ybl-sétány
Telefon: 79/322-753

NYITVA TARTÁS
hétfótól-péatekig 8.00 -12.# óráig 

szoiniuHnn 8.00 » 12.00 óráig

KEHELY
GYÓGYSZERTÁR

Gyógyszertár a város szívében!

VAROSKAPU
GYÓGYSZERTÁR
Baja, Déri Frigyes sétány 4.

Telefon: 79/324-165
NYITVA TARTÁS:
bétfótnl.péoteldg 7.00 -19.00 óráig 
szombaton 8.00 -16.00 óráig 
vasárnap és ünnepnapokon

8.00 -12.06 óráig

BÚTOR BEMUTATÓ TEREM 
A NAGYMALOMBAN:

PÁROS HÉTEN ÜGYELET!
CIKLON KFVFESTÉK’CIKLON KFT.

CIKLON KFVFESTÉK'CIKLON KFT.

Baja,
Matthiász J. u. 40.
Tel:.79-321-188

BOLDOG ÚJ ÉV 1995

Csempék, padlólapok, 
ragasztók, színes fugaporok. 

Fürdőszoba felszerelések.
Ha üzletünkben 

törzsvásárlói kártyát kér, 
jelentős kedvezményekben 

részesül!
Nyitva: HP 8-12,13-17 óráig, 
szombaton zárva tartunk!

Baja, Dózsa Gy. út 164. sz. (51-es főút) 
Tel.: 79-326-258

Festékkáz 
Baji, Fá| A. 1.1.
Telefon: 79-322-984

WSStasaastaa-::: " ~

nmifíun,
wrn'm

Nyitva «artäs: 
héttőtől péntekig 

7.30 -17 áráig 
szombaton 

7.30 -12 óráig.

A Bajai Tükör címlapján 
a 95‘ös éi/re

korlátozott mennyiségben 
hirdetési felületek kiadók.

Érdeklődni a 
323‘879-es 
telefon lehet.

FOCUS BAJA Kereskedelmi Kft. 
Baja, Bézse Gy.u. 61. 

Tel.:79-323012 
Fér: 79-323-829

Politika
avagy egy úri huncutság anatómiája

Arra, hogy általánosságban mi is az a 
politika nevű dolog az értelmező 
szótárakban találunk némi, szintén 
általános magyarázatot.
Hogy ezen belül mi a helyi és főlegesen a 
kisvárosi politika, már inkább helyi 
magyarázatot kell fellelnünk.
Arra hogy jelen pillanatban milyen is a 
helyi politika, és azon belül annak is az ő 
arculatja, már csak a példák és tanesetek 
világa adhat magyarázatot, vagy legalább 
is némi fogódzót.
Ezért aztán engedjék meg, hogy két 
rövidke esetet meséljek el a közelmúlt 
történéseiből. Huncut kis dolgok.

Történt pedig, hogy egy igen magasztos ideát, 
vagyis a Baja központú megye létrehozásának 
vágyát, választási zászlajára tűző szervezet 
kampányzáró murit rendezett a Helyőrségi 
Klubban. Erre meghívták a választáson induló 
polgármester jelölteket.
Jelentős számúnak mondható közönség, zene, 
ital, nők.
Fő attrakcióként, cgv pécsi illetőségű egye­
temi tanerő színpad elé invitálta az aspi­
ránsokat és különféle játékos vidámságba 
hajszolta őket.
A jelöltek mindegy ike jelen volt, csak a borá­
szatban érdekelt harcos "újságíró" nem. A 
játék szempontjából ez nem számított nagy 
bajnak. Volt ott szkandcrezés, dalverseny meg 
minden olyasféle szórakozás amilyet annak 
idején a KISZ-csck játszottak a Pctőfi-szigeti 
táborban. A közönség igen jól szórakozott.
Es akkor lepett színre a*politika.
A show utolsó számaként azt a játékot tervezte 
a tanerő, hogy körbe tett üres székek körül 
kellett vonulnia a jelölteknek, és amikor a 
zene elhallgatott, le kellett ülniük a jelenlévők 
számánál kevesebb számú székre.
Már az első esetben megtörtént a politika. 
Természetesen úgy, hogy ezzel felrúgta a 
játékszabályokat. A szabad demokrácia jegy é­
ben jelölt megszervezte, hogy a vendéglátó 
egyesület jelöltjét a konspirációs játékból ki­
hagyva, a rafinált, politikában már jártas 
aspiránsok nem ültek le sehová amikor a zene 
elhallgatott, csak az az egy Elek Péter.
Támadt is nagy röhögés szerte a teremben.

Ilyen a politika. Szólt az akció üzenete. Ha 
összefogunk akkor mi kifogunk - rajtad. 
Irult-pirult az az egy ember, aztán odébbállt. 
Szólt a zene, előkerültek a poharak, de valami 
kesernyés dolog is ottmaradt a levegőben.

*

Aztán meg most nemrégen, az alakuló kép­
viselő-testületi ülésen. Ott is történt valami 
furcsaság. Megfenyítették az egyetlen füg­
getlen képviselőt, a Szuszics Lajost.
Tudják a Lajos az aki egyszer vagy kétszer az 
elmúlt érában hosszasabban mert szólni né­
mely közmeghallgatásnak nevezett fórumon, 
mint azt a képviselők illendőnek találták. No 
ezt a Lajost a testületbe juttatta az a körzet, 
akikért már akkor is szólni próbált.
Bekerült a bajai önkormányzatba egyetlen 
függetlenként. Mint elhanyagolható tényezőt 
meg sem hívták a pártok azokra a szigorúan 
konspirativ szabályok szerint tartott titkos 
megbeszéléseikre, mely eket a számukra minél 
célszerűbb funkció elosztás miatt tartottak. A 
Lajos megsértődött. így a bizottsági fun­
kciókra történő szavazáskor minden esetben 
tartózkodott. Vagy is nem mondott sem igent, 
sem nemet. A " nagy" pártok pedig meg­
egyezés ide, paktum oda. elkezdtek birkózni a 
posztokért. A Lajos meg csak tartózkodott. 
Akkor is, amikor az ő szavazatán múlott volna 
a néhai parlamenti képviselő bizottsági elnök­
ké jelölése. A tapasztalt "politikus" hátra is 
rohant a Lajoshoz, és az ülés közbeni pilla­
natot felhasználta arra, hogy nem a 
legudvariasabban közölje; -Lajos, ha így 
folytatod, nem kapsz egyetlen bizottsági hely et 
sem.
És a Lajos nem is kapott ám egy etlen bizott­
sági hely et se. Mert a jelölések utáni tényleges 
szavazáskor, a mostani ellenzék kivonulása 
miatt, csak a politikai koalíció tagjai voltak a 
teremben, és bizony kiszavazták a Lajost 
azokból a szerény bizottsági posztokból, ahol 
talán sokat tehetett volna a választóiért.
Meg kell jegyezni, hogy a legtöbb képviselő 
két bizottságnak is tagja/vezetője.
A Lajos nem. Őt jól megfegyelmezték.

Hát ennyit a politikáról, mely mint mi itt 
Baján azt jól tudjuk, csak úri huncutság.

- Gyulavári József
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Keressen bennünket, 
munkanapokon 

7-15 óráig üzemünkben 
Baján, a Nagy 1.35ÁZ. alatt, 
valamint mmtatermünkben 

Baján az Árpád tér ^sz. alatt. 
Telefon: 79-32.1-678 

vagy
79-32.6-011.
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ORSZÁGOS FORDÍTÓ 

ÉS FORDÍTÁSHITELESÍTŐ 
IRODA

továbbra Is ügyfelei rendelkezésére áll!
Nem kell BUDAPESTRE vagy SZEGEDRE utaznia!

A Bajai Iroda az alábbi magas színtű

lakosság részére: közületeh részére:

ZS: - hivatalok által elfogadott §8 - fordítás 
hiteles fordítások || . lektorálás

- lektorálás . hitelesítés
II - hitelesítés g . rendezvényw* - leírás , .szolgalat

■ korrektúra
- tolmácsolás
- termékismertetők 
fordítása

MINDEN NYELVRŐL - SDND0Í NYELVE - MAGAS SaNTIN !

ÚJ CÍMÜNK:
GEMENCI ÁLLAMI

ERDŐ ÉS VADGAZDASÁG RT. IRODAHÁZA 
Baja, Szent Imre tér 2. II.em. 202-203. 

Telefon: 79-321-044 és 79-324-144
Félfogadás: 9-13 óráig

s
MARAZZI

VÁLLALKOZÁS
Baja, Budai Nagy A. u. 56. 
Ö 79/323-185

Az olasz MARAZZI 
gyártmányú 

csempék, padlólapok 
nagy választékát kínáljuk, 

megrendeléseket felveszünk! 
Keressen minket Baján a 
Budai Nagy Antal utca 

56-ban!
Nyitva: reggel 8-tól estig 

szombaton 8-13 óráig
HA CSEMPE ÉS METLACHI 
A CSÚCSMINŐSÉG MARAZZI

RÉSZLET
VÁSÁRLÁSI

LEHETŐSÉG!

GÁZKÉSZÜLÉKEK
VÁSÁRA!

Olasz gyártmányú kombinált 
gázkazánok /fütés+melegvíz/ 

nagy választékban: 
Concorde 24 kW 84.000 Ft+ÁFA 

Tornado E 31,4 kW 118.000 Ft+ÁFA 
Mirage E 24 kW 94.000 Ft+ÁFA 

FALCON tip. konvektorok 
3 kW 21.000 Ft+ÁFA 
5 kW 23.180 Ft+ÁFA 
Cserépkályha épök 
7 kW 25.500 Ft+AFA 
14 kW 28.200 Ft+ÁFA 

Ezenfvül különféle gáz- 
és olajégők kazánokra, 

hölégfúvókra.

G.B.-Ganz
Olasz-Magyar 

Tüzeléstechnikai Társaság 
Keletmagyarországi 
Kereskedelmi Iroda 

6500 Baja.
Szentháromság tér 11. 

Tel./fax: 79-322-840

a Főváros után. Kecskeméten is 
elindítja nemzetközi 

modellképző tanfolyamát.
A képzés időtartama: 2 hónap. 

Jelentkezhetnek 14-25 ev 
közötti lányok, fiúk. akik

kedvet éreznek a szakma iránt. 
A hallgatók legjobbjai

modellszerződést és nemzetközi 
fellépési lehetőséget kapnak.
Rózsa Bt.

6000 Kecskemét, Klapka u. 9-11. III/322 
Tel.: 06-76/481-288

Sugó-Audit 
Pénzügyi, Gazdasági 

és
Szolgáltató Kft. 

vállalja:
Kft k. BTk,

egyéni vállalkozások 
egyszeres,

kettős könyvvezetését,
- könyvvizsgálatát,

- adó-, pénzügyi, 
gazdálkodási 
tanácsadását, 
vállalkozások 

bérszámfejtését,
TB ügyintézését.

SUGÓ-AUDIT Kft. 
6500 Baja,

Déri F, sétány 1 1 /A. 
Telefon: 79 324064

Ügyfélfogadás 
munkanapokon: 

oh 1 2 óráig

I
VIDEOFELVÉTEL

készítés
lakodalomról és 

esküvőről. 
ANGEU LÁSZLÓ 

Ba| a,
Kocsis P.u. 3/b. 
Tel.; 79-321-484

jíA(€<ÍÖf
Redőny, reluxa, 

b«rt»OBllcA«Jtő, lambéria,
erkély roló, szalag függöny.

10% KEDVEZMÉNY!
Kamatmentes 

részletfizetési lehetőség!

Tel.: 79-326-274 
9-13 és 18-20 óráig

A Tanács 
és segítség 

halálesetben
Bsya,

Szabadság u. 8. 
Tel.: 79/323-615 

Bí|/a,
Bokodi u. Köztemető 
Telefon: 79/323-457

ügyelet hívható: 
a 323-615-ös 

telefonon 
0-tól 24 óráig!

-A xi la
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Villanyszerelés 
/közületek, magán/, 

^felülvizsgálatok 
/ÉV.szabványossági, 

villám/.

HUBBR PÁL
villanyszerelő

mester

79-323-594

tfílési
Villalkszái

Közérdekű
információk

Az autóbusz menetrendből:

Budapestre indul. 4,35; 6,00; 6,55; 7,30; 
8,00 tanévben, munkanapokon; 9,30; \13.10; 
14.45; 15,30; 16.30

\
Kecskemétre indul: 5,00; 5,30; 6,00; 7.35; 
9,50; 13,45 utolsó járat - 17,20

Pécsre indul: 5,25; 8.00; 9,10; 12,05; 16.17; 
16,30; 18.50; utolsó járat - 21.10

Szegedre indul: 5,30; 6.30; 7.20; 10,25; 
utolsó járat - 19,40

Utolsó buszok:
Érsckcsanádra - 22,35 
Csávolyra - 22,20 
Vaskútra - 22,35 
Bálmonostorra - 22.35 
Szórendére - 19.20, munkanapokon 22,40 
A menetrendi adatok nem tartalmaznak min­
den járatot.

Vonat

Budapestre: indul 5,35; 12,30; 17,45 
érkezik 10,35; 17.12: 21,28

Szegedre: indul 8.45 
érkezik 19,23

Pécsre: indul 8.14; 19,25 
érkezik 8.41: 19.21

Kiskunhalasra: indul 3,35; 5,16; 7.01: 9,17 
11,49: 15,48: 17,33
érkezik 6.58; 10,38; 12,26; 14.51; 17.28 
19,42; 22.40

Fontos telefonszámok:

Hibabejelentő: 03, Mentők: 04,
Rendőrség: 07, Tűzoltók: 05. Tudakozó: 09. 
Távolsági hívás bejelentése: 01.

Éjszakai orvosi ügyelet: 324-351 
GyerniekszakrendeIés: 326-821 
Gyógyszertár ügyelet: páratlan hét 322-551 

páros hét: 324-165
Kórház: 322-233
Elektromos hiba bejelentése: 326-255
Gázszolgáltatási hibák bejelentése: 324-855 
Bács-Volán: 323-144,
Buszpályaudvar: 321-791 
MÁV Forgalmi iroda: 321-645 
Bajai Kommunális és Szóig. Kft: 323-655 
Kábeltévé hibabejelentő: 324-591 
Tanács és segítség halálesetben: 323-615 
Távhőszolgáltatás hibabejelentő: 324-162 
Bajai Televízió: 321-207 
DÉMÁSZ: 326-144 
DÉGÁZ: 324-855
Egészségügyi és Szoc. Alapellátó: 324-755
Elektromos karbantartó Kft. Gelka: 323-333
Helyőrségi Műv. Központ: 321-027
József A. Műv. Központ jegyiroda: 324-229
Ifjúsági Ház: 326-242
OTP: 325-955
IBUSZ Bank: 321-644
Kereskedelmi Bank: 321-255
Postabank: 321-215
Ady E. Könyvtár: 325-216
Uránia Filmszínház: 321-192
Polgármesteri Hivatal: 325-144
KÖJÁL ( ÁNTSZ) : 321-634
SÚGÓ TAXI: 322-222
Vízügyi Igazgatóság: 321-233
Környezetvédelmi Felügyelőség: 321-233
Vízmű Vállalat: 324-177

Rendőrségi
ügyfélfogadás

I gazga tásrendészet

Hétfő: 7,30 - 12,30-ig 
Kedd: 13 - 15,00-ig
Szerda: 7,30- 12,30 és 13,00- 16,30-ig 
Csütörtök: nincs üg\ félfogadás 
Péntek: 7,30 - 12,30-ig

Bajai plébániák miserendjei

Baja - Belváros (Szent Péter és Pál templom): 
Hétköznap - reggel: 7.00 és fél 8 órakor, 
este 6.00 órakor
Vasárnap és egyházi ünnepnapokon:
Délelőtt: fél 8-. 9-, és 10.30-kor, 
valamint este 6 órakor

Baja - Szent Antal (Barátok temploma): 
Hétköznap - reggel: 7.00-kor, 
fél 8-kor és 8.00 órakor 
Vasárnap és egyházi ünnepnapokon 
de.: 7.45-, (Bunycvác nyelvű),
9- és 10.30-kor valamint este fél 6 órakor

Baja - Szent Szív (Kiscsávolyi templom): 
Hétköznap - reggel: 7.00 órakor 
Vasárnap és egyházi ünnepnapokon 
de.: 8- és 10 órakor

Baja - Józsefváros (Szent József templom): 
Hétköznap este: 5 órakor 
Vasárnap és egyházi ünnepnapokon 
de.: fél 8-, 9- valamint este 5 órakor

Bajaszenlistván (Szent István templom): 
Hétköznap reggel: 7 órakor 
Vasárnap és egyházi ünnepnapokon 
de.: 8- (Bunycvác nyelvű) 
és 9 órakor, valamint este 6 órakor.

Baja - Szent János:
Vasárnap délelőtt: 8 órakor

Temetőkápolnák:

Kálvária (Barátok):
Vasárnap és egyházi ünnepnapokon 
délután: 4 órakor

Rókus (Belváros):
Vasárnap és egyházi ünnepnapokon 
délután: 4 órakor

Lapunk terjesztői:

Futár BT. Baja. Oroszlán u. 8.
Horváth Istvánná T: 326-354

Érsekcsanádi Katii. Plébánia
Gál Jenő. Dózsa Gv. u. 81. T: 366-153

Bátmonoslor. Általános Iskola titkárság 
Korsós Jánosné, Petőfi S. u. 2/d. T: 374-347

Vaskút, Általános Iskola titkárság 
Petőfi S. u. 118. T: 372-662; 372-794

Csávöly, Polgármesteri Hivatal 
Mándity István, Arany J. u. 25. T; 352-122

Szercmlc, Térbe Józscfné 
Fő u. 20. T: 376-073

Ilirdetésfclvevő helyeink:

Levis Strauss Szaküzlet, T óth K. tér 5. T: 321-817 
Ersckcsanád, I lorgászbolt és videotéka 
Deák F. u. 1. Józsvai Mária T: 366-049 
Bátmonoslor, Mini ÁBC Széehenvi 1. u. 5.
Gaál László T: 374-296 
Vaskút, Virágbolt, Alkotmány u. 3.
Tápodi Gábomé T: 372-005 
( sávoly, Diszkont sarok. Pelöli S. u. 1.
Berta Jánosné T: 352-741
Szercmlc, Terhe Józscfné, Fő u. 20. T: 376-073

SZEMÉLYGÉPKOCSI UTÁNFUTÓ
KÖLCSÖNZŐ

Baja, Szegedi ót 7?/b. alatt! Telefon: 7P-324-P13
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Portré
Beszélgetés Gömzsik Imrével

Gömzsik Imre 63 éves. A Parti utcában lakik 
családjával', de nem erről nevezetes. Néhány 
éve elkezdett újra futni, és kiváló 
eredményeket ér el hosszú távokon.

Az ajtófélfán függenek az utóbbi évek érmei. 
Én nem járok futni, mégis rendszeresen 

találkozom vele, mert megszállott és 

eredményes horgász is.
Szinte azonos helyeken pecálunk, a 
szeremlei Duna-szakaszon.

1932-ben születtem Baján a Táncsics Mihály 
utcában. Édesapám és édesanyám a posztó­
gyárban dolgoztak; Nagyapám kocsmáros 
volt, az ártézi kűthál, " A jó bornak nem kell 
cégér " nevű kocsma volt az övé. Szüleim 
rossz anyagi körülmények között éltek, és én 
tulajdonképpen nagyapámnál nevelkedtem.
Ide a Parti utcai házba a nősülésem után 
kerültem, ez a feleségem szüleié volt. Ennek 
már harminchét éve.

Baján jártam iskolába is, négy polgárit végez­
tem. Szakmát kellett tanulni, és én min­
denképpen rádiószerelő szerettem volna lenni. 
A Tóth Kálmán szoborral szemben volt a 
Hohncr féle üzlet és műhely oda akartam 
bejutni tanulónak, de lekéstem néhány napot a 
jelentkezésről, így borbély tanuló lettem a 
Perczcl féle főtéri üzletben.
Ebben a szakmában voltam tíz évig, közben 
letöltöttem a katonaidőmet. A katonaság után 
az akkori szövetkezetben dolgoztam tovább, 
de nem nagyon lehetett belőle megélni, így 
apám javaslatára én is elmentem a posztó­
gyárba dolgozni. Persze ez nem volt ilyen 
egyszerű, mert csak protekcióval lehetett oda 
bejutni.
Fonótanulóként kezdtem, és végigjártam min­
den fokozatot, egészen a gyárrészleg vezetőig. 
Voltam kötöző-gépkezelő, segédmester, mes­
ter, művezető, főművezető, gyártásvezető, 
üzemvezető. Persze közben tanultam is a 
textiles szakmát, elvégeztem a technikumot és 
sokféle tanfolyamot. Az utolsó időben a 
kártolt- és fésüsfonoda tartozott hozzám. 
Aztán jöttek a diplomások és átszervezések is

voltak, így eggyel visszaléptem és a fonodák 
gyártásvezetője lettem. Némi korengedmény- 
nycl innen is vonultam nyugdíjba.

Három és fél éve nyugdíjban van, de nem 
az átlagos nyugdíjas életet éli.

— Minden nap futok 10 kilométert. De ennek 
története van. Kissrác koromban én is 
futballista akartam lenni, de az egyik iskolai 
meccsen eltört a kezem, aztán másnap a 
begipszelt kézzel is játszottam, rosszul estem, 
és a lábam is eltört. Ettől kezdve féltem a 
pályán, így abba is hagytam.
Mivel mozgás nélkül nem létezhettem, elmen­
tem atlétizálni. A Szathmári megnézett és 
először kipróbált 100 méteren. A legjobb 
eredményem 11.4 mp volt, de jobbat nem 
tudtam, nem voltam elég robbanékony. Aztán 
megpróbáltuk a négyszáz és nyolcszáz métert, 
de nem volt az igazi. Azt szerettük volna, ha 
valami kimagasló teljesíményt tudok elérni. 
Megpróbáltuk az 1500 métert. Az egy cudar 
dolog, de elég jól ment. Közben bevonultam 
és pesten voltam katona. Ott összejöttem a 
Rózsavölgyiékkel, Iharosékkal, Táboriékkal, 
Mikesékkel akik a világszínvonalat képvisel­
ték. Az edző Iharos Náci bácsi volt. Ott 
futottam életem legjobb formáját, az 1500-at 
kerek négy perc alatt. Persze a Rózsavölgyiék 
háromharminc körül mentek. Aztán leszerel­
tem, hazajöttem és nősülés után már nem 
sokat foglalkoztam az atlétikával. Egyszer 
még egy megyei versenyen szerepeltem, ahol 
megkértek, hogy fussak a tízezresekkel úgy 
fél távig, aztán annyira ment, hogy meg­
nyertem a versenyt. Maradt a strandi foci meg 
a fejelés. Egyre kevesebbet mozogtam.
Aztán 58 éves koromban kezdtem érezni, 
hogy baj van. Fájtak az Ízületeim, és valamit 
tenni kellett. Elkezdtem megint futni, de nem 
jutottam messzire, mert már a nagybüdösnél 
le kellett ülnöm egy padra; nem kaptam leve­
gőt. Elkezdtem bújni a természetgyógyász 
könyveket. Főleg a Schirilláét. Különösebb 
szenvedélyeim nem voltak, a dohányzást már 
harminc évesen abbahagytam, de az üzemben 
megittam a napi hat kávémat.
A könyvekből kisilabizáltam, hogy abba kell 
hagyni a húsevést, a kávét, el kell kezdeni 
mozogni és egészségesen táplálkozni.
A húst és a kávét egyik napról a másikra 
elhagytam, de a futás nem ment. Nagy erővel.

Kereskedelmi Bank Rt.
MII

AHOL A PÉNZ DOLGOZNI KEZD.
újabb + 1 %

A Kereskedelmi Bank Rt, Baja tovább folytatja a nagy sikerű 
TREZOR értékjegy forgalmazását, mely újabb rövidtávú befektetési 

formákkal biztosit magasabb kamatot.

30 napos lekötés esetén:
60 napos lekötés esetén :
90 napos lekötés esetén :

180 napos lekötés esetén :
270 napos lekötés esetén :
365 napos lekötés esetén :
450 napos lekötés esetén :
540 napos lekötés esetén :
730 napos lekötés esetén :

TRCZOR, AHOL AZ €RT€K GYARAPSZIK.

21,0 %

22,0 %

24,0 %
25,0 %
25.5 % Lelcfiíási idő
0x- A előtt! vissza-
26,0 /o váltáskor
26.5 % mindegyik
27.5 % kategóri-
28,0 % ában: 10 %

Kényelmes, biztonságos, gyors, elegáns és jövedelmező? 
IGEN! Ez a Kereskedelmi Bank Rt legújabb szolgáltatása a

ftS fi>; [; i'tv: 4■ ■! 1 rVv/'A Éy íj/ ú\ },}!, j j f

Nem kell lekötnie pénzét, hogy kamatozzon. A nap bármely órájában 
hozzájuthat a szükséges összeghez, vagy befizetheti a fölösleges pénzét, 
melyet automatánk kényelmes és gyors szolgáltatása tesz lehetővé.
Napi kamatozás, havonta kamatjóváírás és a Kereskedelmi Bank Rt. 
Fiókjában pénzt vehet fel illetve fizethet be számlájára. A legkorszerűbb 
banktechnika biztosítja Önnek a bankkártya kényelmét és biztonságát.

Bővebb információval állunk rendelkezésükre fiókjainkban: 
Baja, Széchenyi u. 10. Telefon: 79/321-255 
Baja, Szentháromság tér 11. Tel.: 79/322-428

FOCUS

BÚTORBEMUTATÓ TEREM 
BAJÁN A NAGYMALOMBAN
FOCUS BAJA Kereskedelmi Kft.
Baja, Dózsa György út 61.
Tel.: 79-323-012 Fax: 79-323-829 

A legszínvonalasabb olasz és szlovén bútorgyárak széles választéka. 
Elemes rendelési lehetőség színválasztással.

Hálószobák, ebédlők, konyhák, étkezők, 
nappali szobák, irodabútorok, 

kárpitos garnitúrák, szövettel és bőrrel, 
fa és fém kisbútorok, székek.

ÉRTÉKÁLLÓ BÚTOROK=ÉRTÉKÁLLÓ BEFEKTETÉS.
Nézzék meg bemutatótermünket!

Nyitva tartás: hétfőtől péntekig 9-17 óráig, szombaton 9-13 óráig. 
JÖJJÖN, VÁLASSZON, RENDELJEN!

folytatás a 4. oldalon
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FIAT PUNTO, A VÁLASZ!
PUNTO: 370 szavazat

Ezzel az eredménnyel, mintegy 78 ponttal megelőzve 
a második helyezett modelt, 

a PUNTO nyerte el az " 1995. ÉV AUTÓJA " címetA PUNTO vásárlói:
Férfi: 75%
Házas: 60%
Átlagéletkor 29-40 év
A legkeresettebb színek:
Metkék 18% Metszürke 14,5%
Met vörös 11% Metsárga 5%
A legkeresettebb verziók és motorizációk: I
55 Z1108cm3/SX 
75 /1242 cm3/ ELX 
TD 71698 cm37 
6 Speed 71108 cm37 
GT 71372 cm37

= 23,5% 
= 22,5% 

= 6,5%
= 5% 
= 2,2%

r SZABADI AUTÓHÁZ KISKUNHALAS, Keceli u. 7/a. 
Tel.: 77-322-596, 77-322-796

Nyitva: Szalon H-P 8-18, SZÓ 8-12: Szerviz H-P 8-17, SZÓ -: Alkatrész: H-P 8-17.30, SZÓ:-

L.
Szekrénysor ára: 39.900 Ft - asztalára: 3.000 Ft. 

KAMATMENTES RÉSZLETRE!

PAREL
bútor-stúdió

Baja,
Arany J.u. 2.

Telefon:
79-326-251

Ä B m Dotált Ül. n$ élli ^álléumi 
diaiéi mMkpm:

Menetren szerinti és különjárati személyszállítás. 
Információ: 79-321-791-es telefonon.

Diesel motorok Carbon-Ctea kezelése.

K1ENZLÉ típusú tachoyráfórák beszerzése, 
hitelesítése.

Betieií iukwMétíÁ: 
79-323-144-ea Idtyww.

Haszongépjárművek
diagnosztikai

Vizsgálata,
javítása,
műszaki

^izsgáztatása. ^

Diesel
jármüvek

környezetvédelmi
Vizsgálata.

Futómű, gömbfej, 
fékbetét, tengely­

kapcsoló, bűtő, 
motorikus alkat­

részek/ ékszíj, 
zjezérműszíj, rjíz-

MEGRENDELESRE szivattyú, kerék-
, , csapágy, karosszéria

másnap 11 orakor mar AemeL szarők és 
kézhez veszi ! egyék alkatrészek.

SZÁLLÍTÁSI GYORSSZOLGÁLATA 
NYUGATI ÉS JAPÁN AUTÓKHOZ!

Ön ma megrendeli, 
MŰHOLDAS

SZŰRŐKBŐL, 
FÉKBETÉTEKBŐL 

MINDEN IGÉNYT KI ELÉGI TÜNK!
Címünk:

Baja, Dézsa gy. út 100. ■ Tel. és fax: 79-325-163 
RádióteMoa: 00-60-881-932

‘1 ^

Egyszeres és kettős 
könyvelést.

Munkaügyi, bér és TB. 
ügyintézést.

Éves és havi adóbevallások 
készítését. 

Mérlegkészítést. 
Vállalkozások meg­

alakítását, átalakítását. 
Számvitelt adózási, 

pénzügyi szaktanácsadást.

Cím:
Baja, Rókus u. 7/a. 

Telefon és fax: 
79-322-345

2 hónapos fehér 
TAVRIA

családi okok miatt 
eladó!

Érdeklődni telefonon 
lehet:

nappal 79-326-251, 
este 79-322-915.

Értesítjük Kedves vásárlóinkat, hofly a
*0

hangszerben el keltezett!
ÉJI címünk: EaJa, Szabadság út 3« 

a Bútor Áruház emelete»

PORTRÉ
folytatás a 3. oldalb ól

minden nap nagyobb adagokat futottam. Már 
egészen jól ment, amikor egyszer hallottam, 
hogy szilveszteri futás lesz a szigeten. Ez 
1990-ben volt. Elmentem.
Ott aztán találkoztam hasonszőrűekkel, akik­
kel azóta is nagyon jó a kapcsolat. A Baráth 
házaspár, a Petrity Rudi Kasza Béla és mások. 
Martonosi Attila később mondta, hogy 
alakítsunk egyesületet, és mint korelnököt 
engem választottak meg. Elkezdtem járni az 
országot, és a futóklubokkal kapcsolatokat 
építettünk. A FUTAPEST-el és a tatabá­
nyaiakkal ma is igen jó a kapcsolat. 
Elkezdtünk járni versenyekre.
Most hatvan éves korom körül, végül ráálltam 
a szupermaratoni távokra. És meglepően szép 
eredményeket érek el.
Kasza Béla barátom rábeszélt, hogy utazzunk 
el külföldi versenyekre is. Első utunk 
Velencébe vezetett. Egy évig készültünk a 
maratoni távra. Bibliám lett Monspart Sarolta 
könyve, "A futás csodálatos világa". Ebben 
edzéstervek, táplálkozási tanácsok és minden 
más benne van. Meg lehet tanulni belőle 
futni.
A felkészülés egy éve alatt három és félezer 
kilométert futottam. A velencei maratoni há­
lom óra negyven perc alatt futottam le. Esett

az cső, de olyan nagy nevekkel futottunk, 
hogy az csoda. Bordin az olasz futó lett az első 
2 óra körüli idővel. Nagy élmény volt.
Végül az eredményem az első harmadba 
jutáshoz volt elég. Ma Magyarországon a 
hatvan év feletti versenyzők közül egyedül 
Ötvös Ferenc tud megverni, de a legutóbbi 
Bécs-Budapcst verseny utolsó napján sikerült 
lehagynom. Ő hatvanhat éves és a példa­
képem. Barátom, de egyben a legnagyobb 
ellenfelem is.

— Ne haragudjon, hogy ezt szóba hozom, de 
úgy vettem észre, hogy az emberek meg­
mosolyogják azt, ha egv ilyen korú ember fut. 
Mik a tapasztalatai?

— Megjegyzéseket tesznek ránk, és sokan 
tekergetik az ujjúkat a halántékuk mellett, je­
lezve, hogy nem tartanak bennünket normális­
nak. Az állandó futótársam a Petrity Rudi is 
tudna erről beszélni. És főleg ránk időseb­
bekre. De ezt csak Baján tapasztaljuk. Lassan 
aztán megszoknak bennünket, a szercmlci 
országúton már sokan ismerősként üdvözöl­
nek bennünket.

— Köszönöm a beszélgetést és további 
sikereket és jó egészséget kívánok, na meg jó 
kapást és sok halat.

Gy. J.

a • •• rrA jovo 
csapdái

Újabb négy évre van szerződött és megválasz­
tott vezetése a városnak. Különösebb kalamaj­
kák nélkül zajlott le a választás. Megalakult 
az új képviselő-testület, még -azelőtt 
polgármestert választoltunk, az első testületi 
ütésen pedig megválasztották a bizottságok 
vezetőit és tagjait.
Az első alkalommal, mint valami központi 
irányítású akció, megtörtént az első kiroha­
nás. A választások után ellenzékbe szorult 
néhai kormánypártok képviselői megpróbáltak 
jelentős posztokat megszerezni maguknak, de 
az nem sikerült. Mint mondják a választások 
győztesei nem viselkedtek úriemberek módjá­
ra. Némileg rnohóak voltak.
Eszembe jut néhai Antal József egyik korai 
televíziós interjúja, amiben az ellenzéki sirán­
kozásra, ami nagyon hasonlított a mostani 
ellenzékiek panaszaira; nevezetesen, hogy 
meghallgathatnák az ellenzék véleményét a 
döntéseknél, azt válaszolta: - Tetszettek volna 
megnyerni a választásokat!
A mostani nyertesek is mondhatnának ilyes­
miket, de nem teszik. Illetve teljesen úgy 
tesznek, mintha valóban megnyerték volna a 
választásokat. Mint ahogy meg is nyerték.

A mai ellenzéknek ilyen helyzetben miféle 
mozgástere lehetséges? Csak ilyen kivonulás­
félék, vagy másmilyenek is?

Az ülésről kivonulást most ne minősítsük, de 
nézzük meg, hogy mennyire konstruktív ez a 
hatalomból kiszorult új ellenzék.
Olvasom a Petőfi Népe január hetedikéi 
számában, melynek első oldalán közük a 
megyei önkormányzat csoportképét, ( jobbról 
második Éber András ) hogy: - "A közgyűlés 
után sajtótájékoztatót tartott az MDF-KDNP 
közös frakciójának a vezetője Eber András. 
Elmondta, hogy dr. Balogh László bár 
egyetlen jelölt volt, mégsem a legmegfelelőbb 
személyt választották meg a közgyűlés­
einőkének. Megdöbbentőnek nevezte a 
biigget/en Kisgazdapárt és a Fidesz 
támogatásával választott szocialista politikus 
paktumpó/itikáffíl."
Hát nem akarom még most is bántani Éber 
Andrási, hiszen meglettem néhanapján ami­
kor még ő volt a város polgármestere, de 
szívesen megkérdezném tőle, hogy miként

képzeli most a további munkáját a megyei 
közgyűlésben. Miként tekint a demokráciára, 
annak egyik érdekességére, hogy a megye 
vezetését egv szabadon választott testület 
szavazta meg. Igaz, hogy szintén nem 
mentesen némi furcsaságoktól.
De mégis mit gondol, hogy mostantól milyen 
eredménnyel tudja a város érdekeit képviselni 
a megyei közgyűlésben?
Egészen pontosan, nem tudom, hogy az 
mennyire úriemberi, ha egy megválasztott 
testületi elnökre a választás után azt mondja, 
hogy tulajdonképpen alkalmatlan.
Vajon ilyen nehéz kikerülni a hatalomból, 
hogy az újaknak még az alkalmasságát is meg 
kell kérdőjelezni? Mit lehet ezzel elérni? 
Milyen hozadéka lehet egy ilyen kurucos 
virtusnak a város hasznára?
Semmiféle pozitív választ nem találok.
És sajnos ugyanígy nem tudok jó szívvel 
gondolni a bajai kivonulásra sem. Éspedig 
csakis azért, mert egy nagyon negatív 
megközelítés. Semmi jövőképet nem tartal­
mazó tett.
Főleg akkor, amikor már túl vagyunk az első 
bizottsági üléseken amik közül az egyik 
legfontosabban, a Gazdaságiban valami példa­
értékű eset történt. Még ellenzéki szempontból
is.
Természetesen ennek a bizottságnak is 
szocialista képviselő a vezetője. A költségvetés 
vitája során kiderült, hogy az egyetlen 
ellenzéki színű külső tagnak 9 éves 
költségvetési tapasztalata van. és ötleteit, 
javaslatait a szocialista képviselők is 
magukévá tudták tenni. Mert nagyon szak­
értők és szakmaiak voltak. Ha nagyon 
politikailag nézzük, akkor egy darab ellenzéki 
politikus érvényesíteni tudta elképzeléseit, 
meggyőző tudott lenni. Nem vonult ki 
sértődötten, nem szidta a bizottság elnökét és 
tagjait, hanem keményen éneit, javaslatokat 
lett. Ha úgy tetszik győzött.
Hogy a többségi testület végül miként szavaz 
az érintett ügyben, az nem is igazán fontos 
kérdés. Viszont kedves ellenzékiek, lessenek 
odafigyelni az említett esetre. Még le is lehet 
másolni. Nem védett. Viszont rendkívül szim­
patikus. És lehel, hogy a város érdekét szol­
gálja. Míg az előzőekben említett esetekről ez
nem mondható cl. Ĝyulavari József
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Képek az új bajai 

önkormányzat első üléséről

Reméljük, hogy jó lesz...

selyemcsokrok, futók,
Q ITl AfYI fák, selyem szálas és
\D Ili cserepes virágok.

xrí o + Baja, Szekér u. 4.Vi ra§Q L Tel: 79/325-438
Baján a Iv^plcsóbban a Mártonszállási úti Vízmű mögött

CLIVIA
selyemvirág nagykereskedésből.

Várunk minden kiskereskedőt 
és viszonteladót.

mm-m
Baja, Dózsa Gy.ut 25-27.

^ KA VE
X/ Konzum mokka őrölt 250 gr.
V/ Konzum mokka őrölt 500 gr.

Millenium kávé 250 gr.
Xz Merido őrölt 250 gr.
V/ Merido őrölt 

Merido szemes 
Mazsola

yv Kókuszreszelék 
Kókuszreszelék 
MOSÓPOROK 
PERSIL normál mosópor 2,4 kg 699 Ft 
PERSIL foszfátmentes 2,4 kg 699 Ft

TOMI KRISTÁLY 600 gr 
XZ TOMI BRILL 600 gr 
^ TOMI MAT

500 gr.
1 kg. 

100 gr. 
100 gr. 
200 gr.

299 Ft 
551 Ft 

235 Ft 
219 Ft 
443 Ft 
875 Ft 
33,10 Ft 
35,60 Ft 
58 Ft

600 gr

136 Ft 116,30 Ft 
140 Ft 119,70 Ft 

140 Ft 119,70

Fénymásolási
vállalunk!

írógép kölcsönzés!
Tintapatron, 

számlatömbök, 
számlalapok. 
Kymkopy Lux 

fénymásolópapír.

LEPORELLO
VÁSÁR!

LC/6 öntapadós környezet 
barát boríték 1 Ft/db.

R0TRIN6 . 
RAJZESZKÖZÖK.

ZLATICS LÁSZLÓ 
Baja, Hársfa u. 29. 
Tel.:79-325-508

Garázst bérelnék 
Baján a 

Bajza utca 
környékén 

/volt Komarov «./.

Telefon:
79-323-879

Az Alföldi Bútorgyár bajai Márkaboltja 
és az Építőipari Rt. boltja

az új évben is nagy áruválasztékkal 
várja vásárlóit.

Bútorait 10 % árengedménnyel 
[Hkj értékesíti. ÜTk

Cint: Baja, Kenderes u 5-7.
/ a Tűzoltóság mögött/ 

Telefon: 79-323-855
Nyitva :

hétfőtől csütörtökig 8-12 óráig és 13-16 óráig, 
pénteken 8-12 óráig és 13-15 óráig, 

szombaton zárva.

Komplett fürdőszobák 
házai és külföldi cse.nipék, 

padlólapok, I 
fürdőszoba kiegészítők, 

picsa <saptclép.ck.jés zuhany 
kabin ók megvásárolhatók

D íK/.xu m:
i A!tÖ K1].

Márvány és gránit lapok 
minta utáni értékesítése! 
Maradék csempék 

REKLÁM ÁRON!

4 m-es padlószőnyegek 
50 féle színben 

megrendelhetők.

Baja, Szegedi út 
\ (Ben tin kút mögött) \ 
Nyltvi tartás: -., -" v ’
h-p 8-tól 12 óráig, 13-tól 16 óráig 
szonbaton 8-tól 12 órájg

n
PATIKA
Baja, Bara utca 

Telefon: 
79-323-398

ama
BIONUTRI 
SAMPON 
hajhullás 

ellen.

ERSEKCSANAD ONKORMANYZATA 
pályázatot hirdet

a 3000 lelkes település

JEGYZŐI
állásának betöltésére. 

Igazgatásszervezői, vagy állam- és 
jogtudományi doktori képesítés szükséges. 
Közigazgatási gyakorlatot szerzett pályázó 

előnyben.
Érdeklődni és jelentkezni 

- írásban vagy személyesen - 
Érsekcsanád polgármesterénél lehet.

Cím:
6347 Érsekcsanád, Dózsa Gy.u. 77. 

Telefon: 79-366-122

KŐNVVet-éZ - AfrÓTAMÁC<A1>ÁC Lehoexky LászlóD r .... „ . Telefon: 79-325-675
T~~ fetnHy ff/A- 06-60-303-569

FtUlínfttl rílOibm-. I - kittéi kit\ - mítUfkífiítíf,
- Mpiníkthp, - (í>aém{tftíf, - f/udttífí tÁMMÁffk
- toAtkátMMmitiút, - AÁiiwOíf, ww«««.________
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Spanyol
és

olasz
fürdőszobák

Baján a Kígyó utca 3 szánt alatt 
miiködik egy fii rdőszobai 
felszereléseket és alkatrészeket árusító 
üzlet.
Az üzlet alsó szintjén január 14-től, 
vagyis ettől a mostani hétvégétől 
valami nagyszerű meglepetést készít 
elő a Horváth és Fia Horváth Kft. 
Közvetlenül az olasz gyártóktól 
szállított fürdőszobai felszerelésekből 
kiállítótermet rendeznek be.
Minden eddigi gyakorlattól eltérően 
az itteni árukínálat sajátos módon 
történik. Teljesen komplett 
fürdőszobáikat rendeznek be. 
Kérdésemre, hogy csak vevőket 
várnak-e ide, határozott nemmel 
válaszolt az üzlet tulajdonosa, 
ugyanis itt még nézelődni, 
kíváncsiskodni is érdemes lesz. 
tn még félkész állapotban láttam a 
bemutatótermet, de már érzékelni . 

lehetett, hogy itt valami nagyszerű 
készül.

— Az elmúlt években az épíkezöknek 
közelharcot kellett vívniuk az igényesebb 
fürdőszobai berendezésekért. Mára viszont 
elég sok helyen kínálják az ilyesféle portékát. 
Miben különbözik az ön üzlete a többiektől?

— Ha eljönnek az érdeklődők a január 14-iki 
megnyitóra, vagy utána bármikor, úgy crzó-

H, and H, Kf T.
Exkluzív fürdőszoba 
berendezések boltja 

Baján,
a Kígyó u. 3. sz. alatt. 
Telefon: 79-325-429

VG VAN ITT 
MEGNYIT OTTVK

SZERELVÉNY
BOLTUNKAT!

KíMÁlAttmkból: fittmgek, 

szelepek, csaptelepek, 

PVC-iöomok.

Nyitva tartás: 
hétfőtöl-péntekfg 

8-12,13-17 óráig 
szombat 8-12 óráig.

kelhetik majd a különbséget. így szavakban 
nehéz érzékeltetni a szebbnél szebb fürdő­
szobai berendezések erényeit. Annyit azonban 
el kell mondanom, hogy az utcai szinten lévő 
üzletben spanyol gyártású fürdőszobai fel­
szereléseket és tartozékokat lehet látni, amiket 
csak mi kínálunk a környéken.
Az alsó szinten lévő új bemutatótermünket 
viszont tényleg látni kell, mert a szó meg sem 
közelíti a látványt.
Sikerült közvetlen kapcsolatba kerülnöm az 
olasz ipar néhány képviselőjével akik köz­
vetlenül nekem szállítanak. Lesz itt néhány 
olyan csaptelep és felszerelésgyártó terméke, 
ami Magyarországon először itt lesz látható. 
Megtekinthetik egy olasz gyártó WC és mosdó 
kínálatát, ami csak itt látható.
Természetesen szállítóink között vannak a 
már ismert, más olasz cégek magyarországi 
képviseletei is.

— A szépség és nagyszerűség mellett azonban 
nagyon fontos kérdés, hogy milyen áron 
lesznek kaphatók az itt kiállított termékek.

— Ezek a termékek a közepes és az az feletti 
árcsoportba tartoznak. Nekem személyes meg­
győződésem. hogy mindenki a szebbet és a 
jobbat választja, hiszen építkezni, új otthont 
alapítani egyszer kell az életben.
A hasonló termékek áraihoz képest nálunk 
mégis lényegesen, mintegy 15 százalékkal 
olcsóbbak a fürdőszobai felszerelések. Ezt 
azzal érjük el, hogy részben közvetlenül a 
gyártótól szállítunk, részben pedig megtartjuk 
a bevezető árakat, mert üzleti filozófiánk része 
a régi mondás; - kis haszon nagy forgalom.

— Ön már régi kereskedőnek számít, hiszen a 
néhai Tüzép mintatelepet is vezette, ugyan­
akkor van még egy üzletük, a Szegedi úti 
benzinkút mögött is.

— A másik üzletünkben forgalmazzuk az 
alacsonyabb árfekvésű felszerelési tárgyakat, 
és más kapcsolódó felszereléseket, kádakat, 
mosdókat stb. Ezt az üzletet itt a Kígyó 
utcában az igényesebb ellátás szolgálatába 
állítottuk.

— Az ünnepélyes, január 14-iki megnyitóról 
mit mondana?

— Ez egy egész napos rendezvény lesz, és 
természetesen részt vesznek rajta olasz part­
nereink is.
Részt vettem már egy hasonló rendezvényen 
és az ilyesmi egy hamisítatlan olasz 
népünnepély formáját szokta felvenni. Az 
olaszok már jelezték, hogy természetesen 
főzni szeretnének az ide látogatóknak, a 
hagyományos olasz ételekből. Bizonyára lesz 
néhány palack chianti. meg más finomságok 
is.
Ezért is, no meg a bemutatóterem miatt is 
szeretettel várom az érdeklődőket.
Jöjjenek el és nézzenek körül nálunk.

Ne feledjék:
Kígyó utca 3. 
január 14-én

Olvasóink
írják

Képviselő Urak!
Az Isten áldja meg magukat, ne azon 
siránkozzanak, hogy melyik párt milyen 
tisztséget tölt be, hanem ahogy hivatkoznak 
nagy bajaiságukra, fogjanak össze, hogy a 
város hasznára lehessenek. Ne pozíciót 
hajkurásszanak, mert azzal, hogy kivonulnak 
- bevonulnak az ülésre már a kezdet kezdetén 
lejáratják magukat.
Arra hivatkoznak, hogy a város többsége 
melyik pártra szavazott. Higgyék el nem az az 
érdekes, hanem az, hogy a következő években 
mit tesznek értünk és a városért. Nem hiszem, 
hogy a széthúzás eredményre vezetne. Ez egy 
bizonyos rétegnek imponál, de a többségnek 
elege van abból, hogy a kocsi rúdját százféle 
cincálják. Egy ideig lehet a népet etetni, de 
mindenki a bőrén érzi, hogy a sok 
pártoskodásnak mi lett a vége.
Legyenek pártok, de ne így viselkedjenek 
egymással, mint az ellenségek. Ha 
valamennyien úgy az ország, mint a város 
érdekeit nézzük, nem széthúzásra, hanem 
összefogásra van szükség. Mutassanak nekünk 
ebben példát.

Ógabné

Munkában a 
bajai

fogyasztóvédők
Az Országos Fogyasztó-védelmi Egyesület 
bajai csoportja ellátja a fogyasztók környe­
zetvédelmét is. A lakosság jelzéseit és észre­
vételeit azonnal továbbítjuk a Polgármesteri 
Hivatalba Ágfalvi né dr. Baranyai Ildikó 
osztályvezetőnek. Figyelemmel kísérjük a 
parkok, virágok, szobrok állapotát, felderítjük 
az illegális szemétlerakó helyeket, az erősen 
füstölő kéményeket.
Észrevételezzük a nagy zajjal járó építkezési 
munkálatokat, a vizek szennyezését. Több 
gyárat ellenőrzünk kívülről. Figyelemmel 
kisérjük a Pctőfi-szigct és a Sugovica-part 
kulturált rendjét, a fürdési idényben.
Az üzletek és vendéglátó helyek külső 
portálját és feliratait is figyeljük, mint az üzlet 
előtt lévő járdákat.
A piaci ellenőrzéseinket tovább folytattuk: 
1994. évben 32 kilogramm húskészítményt 
koboztattunk el, lakossági bejelentés alapján. 
Sajnos csoportunknak egy tagjától meg kellett 
válnia szakmai rátermettség hiánya miatt. 
Csoportunk tagjainak naprakészen ismernie 
kell a jogszabályi változásokat, és az országos 
hatáskörű ellenőri jogosítványunk alaposságra 
kötelez.
Kettőnknek a bajai jegyző állal kiállított 
közterület felügyelői megbízólevele is van.
Az év elteltével köszönetét kell mondanunk 
azon társainknak akik jó munkát végeztek. 
Ezek: Mihálovics Istvánné, Millunov Dániel. 
Tadityné Engert Mária, dr. Lipokatich József. 
Szabó Lajosné, Fiedler György és Pankhardt 
Antal.

A ledveczki Mihályné 
Az Országos Fogyasztóvédelmi Egyesület

munkatársa

Sajtónyilatkozat

A tisztességes, hiteles, kiszámítható képv iselői 
magatartás, önkormányzati munka érdekében 
az MDF - KDNP képviselői az alábbi 
nyilatkozatot teszik:
Az önkormányzati választások eredményekép­
pen az MDF-KDNP jelöltek a 14 egyéni 
választókerület felében győztek, de a jelenlegi 
parlament állal módosított önkormányzati 
törvény furcsa következményeképpen mindez 
csak a képviselői helyek harmadát jelentette. 
Baja város polgárai azonban még így is joggal 
várhatták el, hogy a képviselőtestület az 
alpolgármesteri, tanácsnoki, bizottság-elnöki 
posztokra történő választás kapcsán a fent 
említett választói akaratot figyelembe veszi! 
Ezzel szemben a 10 létrehozott vezető

tisztségből a többségi koalíció, melynek 6 
MSZP-s 5 SZDSZ-cs 2 FKgP-Fidcsz képviselő 
a tagja. 1 bizottsági elnökségi poszt kivé­
telével mindent magának osztott ki. 
Véleményünk szerint a vezető státusok 
szétosztása napi politikai érdekek alapján 
történt, szemben polgármesteri és képv iselői 
eskünkkel.
Az MSZP-s polgármester minden, eddigiek­
ben általa is hirdetett és szántónkért elvet és 
gyakorlatot felrúgott akkor, amikor a szintén 
MSZP-s alpolgármester jelölt megválasztása 
érdekében politikai honoráriumként pozíció­
kat osztogatva a KDNP-MDF által jelölt 
képviselőket valójában kirekesztették az 
önkormányzati vezetés egy szintjéről!
Frakciónk minden tagja kijelenti, hogy nem 
politikai, vagy személyes becsvágya miatt 
tiltakozik az ilyesfajta politikai sáfárkodás 
ellen, de mi továbbra is azt valljuk, hogy a 
város alapvető érdeke az, hogy megfelelő 
ember kerüljön a megfelelő helyre.
Ezzel szemben úgy értékeljük, hogy nem csak 
politikai, arányeltolódás történt, hanem több 
esetben a szakmailag legalkalmasabb jelölt 
nem kapta meg az. Őt megillető feladatot ill. 
az MSZP. SZDSZ, FKgP képviselők 
támogatását.
Tudomásul vesszük, hogy a képviselőtestület­
ben lehetőségeink igen korlátozottak, ezért a 
jövőben is rendszeresen a város nyilvánossága 
kívánjuk tárni az. éppen aktuális önkor­
mányzati ügyekről alkotott véleményünket. 
Baja. 1994. dec. 29.
Tarján Levente frakció vezető. Dr. Csőké 
István. Ágfalv i György. Dr. Fűzi Mária. Éber 
András, Katanich Ferenc. Dr. Gergely László. 
Dr. Ábrahám György.

Vigyázz a 

kutya harap
Sok-sok kapubejáraton látható ez a nem 
minden cselben valóban igaz felirat, ami 
inkább a betolakodókat igyekszik elriasztani, 
és valamiféle védettség érzetét kelti a 
lakókban.
A kutya azonban nem biztos, hogy olyan 
riasztó mint a tábla. A felirat elhelyezése 
viszont kötelező mindazon helyeken, ahol a 
kutya valóban harapós. A postások és 
hírlapkihordók a megmondhatói, hogy sok­
szor a kaput kinyitva és azt a kutyát látva 
mindjárt visszahúzva a kutya is bátorságot 
nyer és akkor kezd igazán vad csaholásba. Az 
ijedtséget a kutya megérzi, és aki hátrál, vagy 
barátságtalanul kötél ít azt nem engedi be a 
házba.
Az. utóbbi időben a hírközlő szervek is rendre 
foglalkoznak olyan szélsőséges esetekkel, 
amiből aztán általános kutyáéi lencsség 
keletkezik. A TV egyik adásában az egyik eset 
kapcsán a MEOE vezetőségi tagjától 
kaphattunk némi magyarázatot az. ilyen 
esetekre: " nem a kutya a hibás, hanem 
minden cselben a kutya gazdája. A kutya úgy 
viselkedik és arra reagál, amire az. ember 
megtanítja."

Talán sokan látták a TV-ben a Kisváros című 
sorozatban azt az epizódot, amelyben a 
menekülő zsaroló egy kislányt akart túszul 
ejteni, de végül a Sanyi nevű MasztiíT 
kutyához könyörgött kegyelemért. 
Természetesen vannak olyan kutyák is 
amelyek a rideg bánásmód és a szeretet 
hiánya miatt elvadulnak és még " gazdájukat" 
is megharapják.
Ha viszont a kutyával foglalkoznak és kialakul 
a gazdi és a kutya barátsága, akkor szinte 
mindenre meg lehet tanítani a kutyát. És a 
kutya sok éven keresztül meghálálja a 
gondoskodást.
Az. sem igaz, hogy a kutya a mindennapi 
falatért megalázkodó állat. A kutya ember­
közelben szeret élni és igényli is az ember 
törődését.
A legtöbb problémát azok a kutyák okozzák 
akik gazdája csak valamiféle státusszim­
bólumként tartják a kutyát de nem foglal­
koznak a kutyával.
Tehát a kutya viselkedéséből, kulturáltságából 
a gazdáéra lehet a leginkább következtetni. 
Amilyen a gazda olyan a kutya.

zínw Sándoi
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Két orsó 
között

Beszélgetés Kancsár Zoltánnal

Kancsár Zolival is inkább pecás az 
ismeretségünk, mint bármi más.
Időnként találkoztunk a vízparton, 
hallottunk egymás fogásairól, de a civil 
világban egyéb érintkezési pontjaink nem 
voltak. Mostanság egy kicsit többet 
találkozunk, mert megnyitotta 
horgászboltját a Sugovica-parton. 
Néhanapján, ilyenkor télvízidején 
bemegyek a boltba egy kis orsó- és 
nyélfogdosásra, hogy idézzem a pecá/ás 
élményét.
Most amikor zárás után leültünk a pult 
mögé, mégsem a horgászatról 
beszélgettünk. Arra voltam kíváncsi, 
hogy hiányzik-e neki a kosárlabda.

Gyerekkorod óta kosaraztál, aztán aktív 
pályafutásod után foglalkoztál az utánpót­
lással. az utóbbi két évben pedig a nagy­
csapat edzője voltál. Hogy lett vége?

— A csapat nem nyert, a csapatot nem lehet 
lecserélni, ezért az edzőt szokták elküldeni. 
Így megy ez mindenhol ez a dolgok rendje. A 
vezetőség dönt.

Mikor kezdted a kosárlabdázást?

— 1960-ban kezdtem, a Vas Lacinál, aztán a 
Kovács Józsinál. Aztán a vízügyben, majd a 
Bácskában játszottam. Érettségi után kerültem 
az NB 1-es csapatba 1968-ban, és 16 idényt 
játszottam.

Hogyan lettél edző? Kiválasztottak?

— Á, hát az nem úgy megy. Először évekig a 
kicsikkel foglalkoztam. Minden második év­
ben végigjártam az iskolákat és igyekeztem 
kiválasztani a tehetséges gyerekeket, akikkel 
érdemes foglalkozni. Egy-egy ilyen alka­
lommal 100-150 gyereket választottunk ki, 
akikkel aztán az edzők elkezdtek foglalkozni. 
Az utánpótlás nevelésünk a legjobbak között 
van az országban
Ennek ellenére azt hiszem, hogy a kutya itt 
van elhantolva. Ennek oka, hogy Baján, de az 
egész országban általános jelenség, hogy a 15 
és 20 év közötti gyerekek nem kapkan 
speciális képzést technikailag, taktikailag, de 
kondícionálisan sem. A képzéshez a mos­
taninál több idő és minőségi igélny szükséges. 
És aztán a felnőtt csapatok felkészítésében 
sem kap elég hangsúlyt a játékosok egyéni 
felkészítése. Elég sok srác felkerül ugyan a 
nagycsapatba, de nem kaphatnak igazán jó 
felkészítést. A kosárlabda élvonalában - nem 
az itthoniban - az ifjúsági korosztályban már 
célra edzik a játékosokat, és olyan komoly 
felkészítést kapnak, amiből egyenesen követ­
kezik, hogy a nagycsapatokhoz kerülve, már 
kész játékosok, akik "mindent" tudnak a 
kosárlabdáról. Ez most sem nálunk, sem a 
hazai csapatoknál nem így történik.
Jó példa fentiekre, ha elmesélem; amikor a 
hetvenes években lementünk Szabadkara 
simán megvertünk egy első osztályba törekvő 
csapatot. Most meg egy másodosztályú lenti 
csapat a magyar válogatottnak is méltó 
ellenfele.

Most nem megy valami jó! a ba/ai csa­
patnak. Mi ennek az oka?

— Ha emlékszel, arra a nagy négyesre, ami a 
Hosszú, Kovács, Likár, Ágfalvi együttes volt. 
ezek a magyar mezőnyben klasszisnak 
számítottak. Aztán jöttek az idegenlégiósok és 
minden csapat leigazolt magának néhány 
külföldit. És abban a pillanatban a négyesünk 
megszűnt klasszisnak lenni egy lett a sok jó 
között. A tehetséges utánpótlásunk megvan, 
de nem kapnak megfelelő szintű képzést, 
amitől a nagycsapatba kerülve klasszisok 
lehetnének.

A mostani rossz szereplésnek milyen okai 
vannak még?

— Amikor átvettem a csapatot, akkor 
igazolták le a Pávelt és a Nenadot. Volt egy jó 
irányítónk az Ágh Péter. Ez a csapat egy 
nulláról felépített gárda volt, és az első évben
az országos rangsorban 10. helyen szerepelt. 
Második évben nem kerültünk be az első 
hatba, ahol bármi történhetett volna. Aztán 
évközben már szükség lett volna segédedzőre 
is, hogy alaposabb munkát végezhessünk az 
edzéseken. Ezt a vezetőség először megígérte, 
aztán meg elfelejtette. És ez a csapat majdnem 
bajnokságot nyert, rá két évre pedig ugyanaz 
a csapat ugyanazzal az edzővel majdnem 
kiesett az első ligából.
A pénzügyi helyzet is megromlott, eltűntek a 
régi szponzorok. A pénzügyi nehézségek 
miatt nem tudtuk megtartani a játékosokat és 
az utóbbi években elmentek; Hosszú, Kovács, 
Rátvay, Pálkerti, Dunai, Ágh, Palás, 
Mihálovics
A vezetőség pedig elkövette azt a hibát is, 
hogy a külvilág számára nem tudta eladni 
magát, megromlott a viszony az újságírókkal 
es szponzorokkal is.
A csapat nem tudott túllépni magán.

Az utóbbi szavaidból azt veszem ki, hogy 
voltak ugyan súlyos gondok, de az igazi gond 
mégiscsak az, hogy a világ kosárlabdasportja 
nagyon elszaladt a hazaihoz képest. Ahhoz, 
hogy egy két-három év múlva bekövetkező új 
aranykorban bízni lehessen, ahhoz csak az 
utánpótlás nevelésén keresztül vezet az út.

— Most is nagyon tehetséges játékosaink 
vannak az ifiben, de sokkal többet kellene 
tudniuk ahhoz, hogy a nagycsapatba kerülve 
képesek legyenek megvalósítani egy korszerű 
és nagyon pontos csapatjátékot. Nagyon jónak 
tűnnek, és lehet, hogy megnyerik az ifi baj­
nokságot, de ez kevés. Lehet, hogy a felnőtt 
csapatba kerülve egy nagyon jó játékos lesz, 
de nem lesz klasszis. Olyan aki az eredményt 
hozza.
Az utánpótláson nem szabad spórolni. Az 
maga a jövő. A legjobb erőinket kell itt 
bevetni ahhoz, hogy biztos legyen a bajai 
kosárlabda jövője.

Gyulavári

L0.

Az Eletkristály több évtizedes kutatómunka eredménye.
A feltaláló Dr. George Merkl, amerikai atomfizikus találmányát 

először önmagán próbálta ki.
Korábban négy infarktusa volt. és az orvosok szerint koszorúereinek

95%-a elzáródott.
Ezért azonnali bypass műtétet javasoltak. A feltaláló ezt 

visszautasította és elkezdte használni az éppen kifejlesztett
találmányát.

Ma tökéletes egészségnek örvend.
Az Eletkristály felfedezése fontos mérföldkő lehet a molekuláris 

biológia területén. Ez egy egyedülálló energiakoncentrátum. amely a 
különleges NAPDESZTILLÁCIÓS eljárás lévén képes a Nap szabad 
energiáit befogadni, raktározni, és sejtjeink számára felhasználhatóvá 

tenni. A készítmény biogyümölcsök, növények speciális eljárással 
készült kivonata. Kizárólag természetes anyagokat tartalmaz, 

káros mellékhatása nincs.

Főbb alkotóelemei: az adenozin-trifoszfát. ATP. amely mint a 
szervezet akkumulátora testünk energiaellátásában játszik 

kulcsszerepet. Guanozin-trifoszfát. a GTP. amely szintén az 
energiaellátás nélkülözhetetlen eleme.

Az ATP és a GTP testünk energiaszükségletének mintegy 95%-át 
szolgáltatja. Ezenkívül penta carbon cukor.fruktóz. glukóz és víz 

található a termékben, amely enyhén alkoholos.
Az oldat táplálja sejtjeinket, azokat energiával látja cl. így azok sokkal 
jobb hatásfokkal tudnak működni. A szer összetevőinek hatása révén 
képes a vizet DEPOLARIZÁLNI. ezért általa oldhatóvá lesznek az

apoláris anyagok, például a zsírok, 
így az oldat segíthet ereink kitisztításában. Ezáltal csökkenhet az
clzáródó erekből adódó problémák előfordulási valószínűsége. A 

tiszta erek lehetővé teszik a vérkeringés jobb működését, biztosítva, 
hogy az energia és a tápanyagok akadálytalanul eljuthassanak minden

egyes sejthez. Ily módón javulhatnak az anyagcsere folyamatok is. 
Alkalmazása erősíti az immunrendszert, és ezáltal szervezetünk

ellenállóképessége is növekedhet.
Ezenkívül javítja az általános közérzetet, általános roboráló, 

állóképesség növelő. Jó hatású a termékenységre és a potenciára, 
lassítja az öregedés folyamatát és fokozza a fizikai és szellemi 

teljesítőképességet.
HASZNÁLATA KÚRASZERUEN ajánlott, amely állapottól 

függően 3-4 hónap. Egy üveg tartalma egy hónapra elegendő a javasolt 
felhasználási mennyiség esetén.

JAVASOLT ALKALMAZÁS: az étkezésektől függetlenül napi 
3x20 csepp, amelyet két percig a nyelv alatt kell tartani, maid lenyelni. 

Állapottól függően intenzív kúra is alkalmazható /3-4 nónap/. 
amelynek időtartama alatt a javasolt mennyiség 2-3, szorosa is

fogyasztható.
FIGYELEM! Ha orvosi kezelés mellett fogyasztja a szert, kérjük 

erről értesítse orvosát. Orvosi kontroll nélkül ne hagyja abba a 
gyógyszeres kezelést.

A termék nem gyógyszer, nem gyógyhatású készítmény, hanem 
táplálkozás kiegészítő szer. 

FIGYELMEZTETÉS! alkoholtartalma miatt 
gyermekeknek nem ajánlott.

A termék Baján csak 
a Szent Rókus Patikában kapható!

Címünk: Baja, Rókus u. 13/b. 
a Kórházzal szemben, a szolgalmi út mellett 

Telefon: 79-322-873
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Budapest és Pécs 
után már

Megnyitottuk
KRISTALL RAKTÁRUNKAT!

Amerikai termékek, amerikai minőség.
Termékeink:

mosóporok, folyékony szappanok, testápoló krémek, 
tonicok, multivitaminos krémek, próvitaminos samponok, 
Európában egyedülálló hajfixálózselék, légfrissítők, stb.

Várjuk viszonteladók, kiskereskedők, intézmények 
és magánszemélyek érdeklődését.

Címünk: Baja, Templom u. 14. Tel.: 79-324-668 
Nyitva: 8-18 óráig.

Kiváló parkolási lehetőség.

r TŐZSDEI^ 

MEGBÍZÁSOK!

Kárpótlási jegy, 
MOL, CHINOIN, 

ANTENNA, 
MATÁV,

BIOGÁL, HUMÁN 
adás-vétele

BAJÁN.
Cenzor Bróker Kft. 

Jelky A. tér 3.
/a volt Sütőipar irodája/

Tel.: 79-325-992

LISZT-CUKOR
m

V:
r:
tó

1)1
9'f

IV Jl b V V M.

INT. FOOD RT.

Az új évben is várjuk 
Kedves vásárlóinkat 

boltjainkban.

INT.FOOD RT. 
HUMÁN BOLT 

Baján,
a Szegedi út 19. 

(kiscsávolyi 
malomban) 

Baja, Piacsoron 
a parkoló oldalán

SZMÖRGOSZ
BOLT

Vaskút,
Kossuth L. u. 82.

Vállalkozók figyelem!
A Trade Impex,

Holland Pénzügyi Brókeriroda, 
mely 20 édes múlttal rendelkezik 

Magyarországon is megnyitotta irodáját.
Nagyobb összegű kölcsönhöz juthat, 
évi S°Jo kamat és 10 évi futamidő 

biztosításával.
A pályázatot az iroda menedzseli.

Ügyfélfogadás Baján minden szerdán 
a Pártok Háza földszintjén 10-12 óráig.

Érdeklődni tehet:
I Kecskemét, Klapka u. 9-1 l.sz. 1H.em.322.

Telefon
76-685-195/85 m. Vagg 76-681-288

A tél még javában tart 
Ha bármilyen téli holmira, 
sportszerre van szüksége, 

keresse azt a 
SÁRI SPORTBAN!

&
6500 Baja, Bartók B. u. ‘ 

Telelőn: 79/326-565

- sícipők, korcsolyák, hótaposók,
- sílécek, kötések, síbotok, 
hoki ütők, korongok,

- síoverallok már 92-es mérettől,
- sígarbók, polár felsők, sapkák, 
sálak, síkesztyűk 
nagy választékával várja Önt a Sári Sport.

Síszervizünk és síkölcsönzonk 
továbbra is rendelkezésükre áll 
Korcsolya élezést is vállalunk.

. vsU' 
•2)

BAJA, BARTÓK B. II. 4.
SPORT TEL: 79/326-565

Baja
belvárosában 

3.000 m2 
összközműves, 

beépítésre 
alkalmas 

INGATLAN 
ELADÓ 

ill.
BÉRBEADÓ.

Jelenlegi
felépítmény:

90 m2
üzlethelyiség, 

és
400 m2

raktárhelyiség.

Érdeklődni
lehet:

8-12 óra között: 
79-325-774-es 

vagya
79-325-582-es

telefonon.

Rendőr
portré

Interjú Schwan László főtörzsőrmesterrel

A rendőröket bemutató sorozatunkban 
egy a közlekedésrendészeten dolgozó 
fiatalembert ismerhetnek meg.
A közlekedésrendészeti alosztály 
felépítése szinte teljesen azonos a 
bűnügyi osztályéval, vagyis vannak a 
baleseti " nyomozók " és az irodákban 
pedig a vizsgálók intézik tovább az 
ügyeket, és terjesztik fel vádemelésre, 
vagy szabálysértésre az ügyeket.
Schwan László az előbbi kategóriába 
tartozik, vagyis ő baleseti helyszínelő.
26 éves.
A megbeszélt időpont előtt is egy Jelky 
téri ügyben járt a kórházban. Egy 
autóbusz elütött egy kerékpárost. A 
sérülés szerencsére könnyebb.

— Hogyan lesz valaki rendőr?

— Az ón esetem nem átlagos. Vaskúton 
nevelkedtem, cs az általános iskola után a 
Frankclbcn végeztem cl a középiskolát. 
Jelentkeztem egy mezőgazdasági főiskolára de 
nem vettek fel. Aztán elmentem szakmun­
kástanulónak és kitanultam a gáz-víz szerelő 
szakmát. A katonaság után meg egyszer csak 
itt találtam magam a rendőrségen. Már akkor 
is ide jelentkeztem, baleseti helyszínelőnek. 
Elvégeztem a zászlósképző iskolát ami a 
rendőrségen belül középfokú képesítést ad. 
Most főtörzsőrmester vagyok. Tavaly nősül­
tem. és építkezünk Vaskúton.

Ilyenkor télvíz idején több, vagy kevesebb 
a baleset?

— Ez. furcsa dolog, de kevesebb. Na persze 
csak a mi szempontunkból. Ilyenkor az 
emberek lassabban vezetnek és a kisebb 
koccanások száma ugyan növekszik, de oda 
minket nem hívnak ki. Becslésem szerint a 
közlekedési baleseteknek legalább a fele nem 
is jut a mi tudomásunkra. A sérüléssel járók 
közül is általában csak azok amelyekben vita

van a felelősség körül, vagy pedig súlyosabb 
sérüléssel végződnek.

Egy baleseti helyszínelőnek, különösen 
hogy nap mint nap baleseteket vizsgál, van-e 
kialakult magánvéleménye a jelenlegi köz­
lekedési morálról?

Szerintem a bajai és környékbeli köz­
lekedési erkölcs nem jobb és nem rosszabb 
mint máshol. Attól a szinttől viszont messze 
vagyunk ami a nyugati országokban kialakult. 
Az viszont nagyon sok összetevő eredménye. 
Mi jelenleg csak büntetünk, de szinte semmi 
megelőzési tevékenység nem folyik.

.1 kollegáitól hallottam, hogy járt Német­
országban továbbképzésen. Milyenek a kinti 
tapasztalatai?

Baden-Wiirttenbcrg tartomány baleseti 
helyszínelői továbbképző iskolában voltam 
egy hónapig. Egyetlen magyarként és idegen­

ként vettem részt a képzésben. A rendőrség 
központi szervezésű továbbképzése volt, de 
csak egyedül én estem ál a hazai előszűrőkön. 
Természetesen német nyelvvizsga birtokában 
jelentkeztem.

Kérem, hogy hasonlítsa össze a német és 
magyar baleseti helyszínelői munkát.

— Megdöbbenésemre a munkánk szinte sem­
miben sem különbözik. Technikailag sem túl 
nagy a különbség. Persze ez a hasonló 
nagyságú településekre vonatkozik, mint Baja. 
A nagyvárosokban használnak háromdimen­
ziós felvevőket meg más technikai csodákat. 
Egy ponton tér cl a helyszínelés. Használnak 
egy úgynevezett mérőpadot, amit az itteni 
bírósági gyakorlatban még nem fogadnak cl, 
és ahhoz két ember kell legalább. Nálunk 
itthon egy fő helyszínel.

Es akkor nem is különbözik a két állam 
rendőri munkája egymástól?

— Más szakterületeken bizonyára vannak 
eltérések, de amiben igazi nagy különbség 
van. az a fizetés. Egy kinti hasonló végzett­
ségű és beosztású kollégám háromezer márka 
felett keres nettóban, míg én tizenkilenc ezret 
viszek haza fizetéskor - forintban. Amikor a 
kinti kollégáim kérdezték, hogy mennyit 
keresek, akkor más témára tereltem a beszél­
getést. Persze apróbb különbségek azért 
vannak, mert mi egy éjszakai helyszíneléskor 
az autó fényszórójával világítjuk be a 
helyszínt, nekik meg van külön világításuk 
erre a célra.

— Térjünk vissza a hazai vizekre. Ila éppen 
nincs tél, akkor milyen a Baja környéki 
közlekedési helyzet? Kikkel van a legtöbb 
gond? Egy kívülálló azt gondolja, hogy a 
fiatalok feneke alá került nagyteljesítményű 
kocsik okozhatják a legtöbb balesetet.

— A gyorshajtó srácokat sajnos általában a 
fákról szedjük le, de nem ők okozzák a leg­
több balesetet. Leginkább az ittas és tapasz­
talatlan vezetőkkel gyűlik meg a bajunk. Az 
úton az a legveszélyesebb, akinek nincs meg­
felelő rutinja és kritikus helyzetekben rosszul 
dönt, vagy későn cselekszik. Minden baleset 
figyelmetlenségből van.

— A bajai kapitányság területe tulaj­
donképpen megegyezik a régi járás 
területével. Az önök területe mekkora ebből?

— Természetesen az egész területen nekünk 
kell ellátni a baleseti helyszínelést, annyi 
könnyebbség van csak. hogy egyszerűbb 
esetekben a bácsalmási kollégák látják cl a 
munkát az ő területükön. Bennünket oda. csak 
a súlyosabb esetekben hívnak

Köszönöm a beszélgetést.

Gyulavári

Vidéki lirdetésfelvevő ÉRSEKCSANÁD 
Horgász és Videotéka Üzlet 

Deák F.u. 1.
Tel.: 366-049

CSÁVOLY 
Diszkont Sarok 

Petőfi S.u. 1. 
Tel.:352-741

VASKÚT 
Virágbolt 

Alkotmány u. 3. 
Tel.:372-005

BÁTMONOSTOR 
Mini ÁBC 

Széchenyi I.u. 5. 
Tel.:374-296

SZEREMBE 
Terhe Józsefné

Fő u. 20. 
Tel.: 376-073
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PATIKA A KÓRHÁZZAL SZEMBEN!
Házasságot kötöttek:

1994. december 17-én 
Mrekva László és Mórján Anikó'Mária 
Rozinka Pál és Tóth Krisztina 
Osztheimer Csaba és Tcszárik Mária

ROC KOZMETIKUMOK 
OSAKA SZENT RÓKUS PATIKÁBAN!

X »V-

CÍMŰNK: BAJA, RÓKUS U. 13/B.
A KÓRHÁZZAL SZEMBEN, A SZOLGALMI ÚT MELLETT 

TELEFON: 79-322-873

Minden ROC termék megfelel ai alábbi.
nagyon szigorú normáknak.
- túlérzéheny bőrre is használható 

(allergiás reakciók veszélye minimális)
- illatcsitás nélküli
- tiszta készítmény, egyetlen felesleges 

összetevő sincs benne
- minden összetevőjét szigorúan válogatták
- gyártásuk és ellenőrzésük a gyógyszeripar 

követelményeinek megfelelően történt
- laboratóriumban és kórházi körülmények 

között tesztelték, azért, hogy tökéletes 
toleranciát és maximális hatást 
biztosítsanak neki

- nem komedogén. a bőr nem zsírosodik
- a készítmény épségének megőrzéséhez 

szükséges feltételeket tanulmányozták.

NYITVA TARTÁS: HÉTFŐTŐL PÉNTEKIG 8-19 ÓRÁIG 
SZOMBATON 8-14 ÓRÁIG

Pétit

A hét minden napján 
- éjjel és nappal - 

változatlan szeretettel, 
széles áruválasztékkal 

várjuk kedves vásárlóinkat!
AtUuuU** (ugUi&tő: 

ftiu fUáéűud. tejtvimifuk. 
jelvápttaA. iájtentéul ctifuk, 

mOtcltt vud. 4f44f€4 (t&UC. 
udítU.

EGY BIZTOS PONT, 
NON STOP 
ÉLELMISZER 

KISKERESKEDÉS 
BAJÁN,

a DEÁK F.u. 19/b.sz. 
alatt.

Tel.: 79-322-832

BAJA, MARTINOVICS U.6.SZ. 
alatti boltja reggel 6-tól 
éjjel 23 óráig tart nyitva! 

Tel.:79-325-793

Abszolút a 
belvárosban 
üzlethelység 

üzleti vagy irodai 
célokra hosszú 

távra kiadó. 
Ajánlatokat a 

6501 Baja, Pf.: 338-ra 
várok. t

a Liberie Kávéházban 
Kecskemét. Szabadság tér 2. 
1995. február 4-én. 19 órakor.

Vacsora 20 órakor pezsgös köszöntővel 
kezdődik, így kérjük a pontos megjelenést.

_ .. MENÜ:
Pezsgő - Mini imfoisz gribiene mártással 

Szűzsült Pompadour módon, francia 
körettel - Chef-álom torta - Kávé - 

Ejfél után páros debreceni ketcliuppal 
ill. mustárral.

Zene - Tánc - Műsor - Tombola
Asztalfoglalás a Rózsa Bt.-nél. 

Kecskemét, Klapka u. 9-1 1. III/322. 
Tel.: 06-76-485-195/85.m. 

06-76-481-288

KÖZÜLETEK,
VÁLLALKOZÓK FIGYELEM! 

Kis furgonnal
/500-600 kg terhelhetőségig/ 
anyagbeszerzést vállalunk.

Érdeklődni a 
79-323-879-es 
telefonon lehet.

J Fél év garanciával

SZÍNES TV.
Felújított Philips, Grindig, Blaupunkt Tv-k! 63 cm-es már 17.500 Ft-ért!

FIMEL Bt. - Baja, Táncsics u. 3/b.
(a Bácska Áruháznál). Nyitva 08-17 óráig.

Anyakönyvi
hírek

1994. december 15-30. között anyakönyvezettek 

Születtek:

1 andan Klaudia (anyja neve:Hermesz Mária) Bácsalmás 
Varga Bettina ( Banász Franciska /Tataháza 
Gödön Fanni ( Varga Anita ) Baja 
Regényé Enikő ( Szigeti Rozália ) Baja 
Hajdú Imre ( Barta Gyöngyi) Madaras 
Kalányos Csaba ( Magyar Kornélia ) Baja 
Péter Kitti ( Gabler Hajnalka ) Szeremle 
Sörös Károly ( Dénes Edit) Tataháza 
Hodován Margit ( Sipos Margit) Dusnok 
Szűcs Dominika ( Apró Éva ) Csávoly 
Szabó Roland ( Gyetvai Erika Zsuzsanna ) Csávoly 
Rajnai Renáta Rózsa ( Balogh Rózsa ) Baja 
Harangozó Tímea ( Sánta Ágnes ) Dusnok 
Maczkó Karola Szintia ( Ádám Olga ) Mélykút 
Aladzsity Evelyn ( Raile Mónika ) Vaskút 
Aladzsity Marietta ( Raile Mónika ) Vaskút 
Berki Sándor ( Puzsér Csilla ) Szeremle 
Kuritár Karina ( Csömör Nóra ) Baja 
Kanéz Judit ( Burány Mária ) Madaras 
Albert Alexandra ( Grünfelder Anikó ) Baja 
Hosztafi Lajos Bence ( Debreceni Anikó ) Baja 
Holmer Vivien ( Piukovics Anita ) Baja 
Várhegyi Judit ( Páncsics Andrea ) Katymár 
Stadler Zoltán ( Meggyesi Erzsébet ) Baja 
Hálui Mónika ( Bocsa Mónika ) Tataháza 
Schmidt Orsolya ( Szántó Julianna ) Budapest 
Czokoly Zsófia ( Dr. Molnár Magdolna ) Baja 
Gáspár Zsanett ( Gáspár Judit) Baja 
Kett Nikolett ( Popori Erzsébet) Baja 
Nagy Dániel ( Sugár Eszter ) Baja 
Suliajda Viktória ( Horváth Tímea ) Madaras 
Burány Alexandra ( Erdődi Anita Mária ) Bátmonostor 
Krümmer Bence ( Patocskai Klára ) Bácsalmás 
Luspai Attila ( Balogh Olga ) Vaskút 
Papp Martin ( Hujbert Irén ) Csatolja 
Patarcsics Szilvia ( Sere Mónika ) Mélykút 
Gál Nikolett ( Száraz Tímea Katalin ) Vaskút 
Sztojka Sándor Dávid ( Sztojka Hajnalka ) Siklós 
Karagity Emese ( Horváth Mária ) Baja 
Dulity Dániel ( Patyi Zsuzsaiuia ) Bácsalmás 
Rácz Bíborka ( Rácz Ibolya ) Dávod

1994. december 23-án
Vass Géza Béla és Kálmán Kinga Emese

Meghaltak:

Meskó Mihály, Gara 
Szekulity István, Baja
Témák Lajos Mártonná Novák Ibolya, Bácsalmás
Taub Imréné Havranek Juliska, Baja
Varga Istvánná Síiké Szabina, Bácsalmás
férjék Kálmán, Baja
Kalas Jánosné I lastenteufel Éva, Baja
Krakkó Jenóné Pandúr Erzsébet. Baja

Mesch Andrásné 1 lunyadi Rozália, Kunbaja 
Bosnyák Jánosné Kispál Veronika, Baja 
Besir Ilia, Katymár 
Kesztlielyi Mihály, Baja 
Baros Elek, Baja
Mészáros Józsefné Pásztor Magdolna, Felsőszentiván
Karászi Mária, Baja
Frányó Jánosné Illés Rozália, Dávod
Zeka György, Madaras
Schadt István, Baja
Várhegyi Nándomé I Iorváth Rozália, Baja
Fejes László Vilmos, Vaskút
Zavaros János, Bácsborsod
Csanádi Balázs, Tataháza
Grau Józsefné Hőnigh Éva, Bácsalmás
Szloboda Miliályné Likár Teréz, Baja
Ráda Antal Béláné Szabó Emilia Margit, Baja
Bálint József Ferenc, Siikösd
Wetzl Nándomé Fall Anna, Baja
Horváth Imre, Bátmonostor
1 örkő Istvánná Kalmár Erzsébet, Tataháza
I Iajzer János, Császártöltés
Genahl Miklós József, Baja
Bodonyi Béláné Szobotka Teréz, Villány
Scharer Ilona Vittendorfer Ilona, Stutensee
Odry Rúsztav Dániel, Baja
Kancsár Jánosné Sima Etelka, Baja
Bakula Györgyné Puzder Cecil, Dusnok
Csorba Istvánná Rom fa Margit, Mélykút
Uhl Józsefné Pollák Terézia, Baja
Varsányi József, Siikösd
Viszmcg Franciska, Baja
Csóka Ferencné Uhercsák Mária, Bácsszentgyörgy
Gracza Illés, Madaras
Gulya Gergely, Baja
Schön Jakabné Maizl Éva, Baja
Pap Sándor, Csikéria
Schneider Márton, Madaras

Új verseskönyv

Ablonczy Ágnes:

Pilléiét
Bizton mondható, hogy 1994-ben Magyaror­
szágon nem sok helyen ünnepelték új 
verseskötet megjelentetésével a Költészet 
Napját. Városunk a kevés kivétel köze 
tartozott, ugyanis erre az alkalomra készült cl 
tíz helyi költő antológiája " Teredben élek" 
címmel. A közös bemutatkozást követően 
sorra látott napvilágot Esnagy József 
harmadik könyve " Kisváros hómezőben" 
címmel, közvetlenül karácsony előtt pedig 
Ablonczy Ágne " Pillelét" címmel adta ki elv 
verscskönyvét. Már nyomdába került közbe 
B. Horváth István első önálló műve is. Nem 
egészen egy esztendő leforgása alatt négy 
bajai verseskötet!
Ablonczy Ágnes - vagy ahogy őt a legtöbbéi, 
ismerik: dr. Mivhna Ottóné - verseiből 
tulajdonképpen már ízelítőt kaphattunk a 
tavalyi antológiában. Nyolc alkotása kapott 
benne helyet és a gyűjteményes kötet címadó 
sora is az ő egyik verséből való ( körök ). 
Sajnos ugyanitt, ugyanennél a versnél történi 
az a bosszantó és most már kijavíthatni lan 
hiba, hogy a körök c. vers egybemosódott a 
következővel ( "Engedd takarózni" lásd 
antológia 6. oldal ). Tényként kell 
megállapítani, hogy napjainkban a bajai sajtói 
és könyvkiadást nagyon sok nyomtatási hiba 
jellemzi!
Ablonczy Ágnes verseit a legpontosabban 
Sinkovits Péter irodalmár szavaival 
jellemezhetjük: " míves, érzékeny sorai az 
átadás és önmegtartás párhuzam-lengésének a 
megbízható egyensúlyhoz vezető rejtjeleit 
kutatják".
Versei belső rímekkel, rímelő sorokkal átszőtt 
szabadversek amelyek gyakran a népdalok

egyszerűségével és jelképrendszerév el szolnak 
Kiforgató kérdésekről. Az pedig külön is 
figyelemre méltó, hogy a versek színtiszta 
magyar nyelven szólnak elvétbe sem 
tartalmaznak idegen szavakat: sem
nyelvünkbe már beépült általánosan 
elfogadott idegen szavakat, sem pedig 
rohamosan romló nyelvünk mai 
torzszüleményeit. Ezzel szemben inkább 
egyfajta nyelvújító szándékkal találkozhatunk 
például szóösszetételeiben ( pillelét. 
fény beforgató, énóriás, gyapjú facsaró ).

Még most is él bennem egy kép 1990 őszén a 
Szent Háromság szobor mellett felállított 
emelvényen az éledő demokrácia jegyében új 
arcok mutatkoztak be a bajaiaknak.
A sok férfi _ közölt mindössze egyetlen 
törékeny asszony és az egyetlen aki József 
Attilától kölcsönkért verssorokkal hitelesítette 
piogrambcszédét. A mostani helvi 
választásokon már saját, hiteles sorait 
idézhette volna:

hadd legyek fényért kinyílt 
egyszerű jek 

tavasz előtt tavaszt hozó 
virágzás előtt virágot bontó 

igen
egyre jönnek 

szélfútta viharvert lelkek 
kifosztottak elesettek 

dermedten mellém tévednek



IO. OLDAL BAJAI TÜKÖR 1995. JANUAR 13.

Városvédő
Egyesület

elnökségének öt éves mandátuma 1995 tavaszán 
lejár. Az alapszabály szerint tisztújító közgyűlésre 
kend sor.

Azzal, hogy tevékenységünk összefoglalóját közzé 
tesszük, a lakosság tájékoztatása, és a közgyűlés 
előkészítése a célunk. Kérjük a lakosokat 
véleményüket, további munkához javaslatukat 
küldjék meg a Városvédő Egyesületnek. (Elnök 
címe: 6500 Baja, Deszkás u. 21/B. 11.5.)

Szervezeti életről:
A Városvédő Egyesület 1983-ban alakult. A tíz év 
elteltét nem rendezvényekkel, hanem hétköznapi 
munkával ünnepeltük meg. Az elnökség tagjai 
nagyrészt kicserélődtek. Ennek oka a gyorsan 
változó élet követelményeinek sodrása, (pl: helyettes 
államtitkár, polgármester, vállalkozó... lett az 
elnökség tagjaiból.)
A jelenlegi elnökség:
Elnök: Dr. Szentjóbi Szabó Tibor tanár. Titkár: Sári 
Katalin tanár. Elnökségi tagok: Dr. Péterfi István 
ügyvéd. Barna György építészmérnök. Készéi 
Jánosné igazgató, Petrity József környezetvédelmi 
főtanácsos.

I Városvédő Egyesület három szakcsoportban 
végezte munkáját.
révén ide-oda utazó delegációknak legyen tagja egy- 
egy városvéd . OEgyik a városépítéshez kötődő 
szakcsoport.
Ide tartozik a városfejlesztés, közlekedésszervezés, 
út- és parképítés, infrastruktúra fejlesztés, műemlék-, 
műemlékjellegü létesít-mények védelme, 
hasznosítása, a település környezeti paramétereinek 
vizsgálata, temetők rendezése...
Másik a várost őriénél i szakcsoport.
Területük a helytörténet, néprajz, etnikum, 
hagyományok, vizek története, ucák, terek 
elnevezése, szobrok, kegy- és emlékhelyek, 
műtárgyak, alkotások, szellemi tevékenység 
védelme, a város egészségügyére, életmódjára 
jellemző adatok vizsgálata, gazdaságtörténeti 
gyűjtőmunka, katonatörténeti hagyományápolás... 
Harmadik az idegenforgalmi, és szolgáltatási 
szakcsoport.
Vizsgálja a település funkcióit, üdülést, a cél- és 
tranzitforgalmat, a lakossági mozgást, a kiszolgálást, 
kereskedelmet, vendéglátást, sportot, szórakozást, 
szabadidős rendezvényeket, ökonómiát...
Nagyobb múltja, dinamizmusa az első 
szakcsoportnak volt, míg az egyéni vállalkozások el 
nem vonták a szakmai erőket a közérdektől. A másik 
két csoport viszont fejlődést mutatott.
Hely és adminisztráció nélkül végeztük 
tevékenységünket:
Elnökségi ülésekre (havonta egy alkalom) a József 
Attila Művelődési Központtól kaptunk termet, 
közgyűléseinket (évente egy alkalom) a 
Polgármesteri Hivatal nagytermében tartottuk meg

Kb. 70 tagja van a Városvédő Egyesületnek. A 
tagszervezés, és a tagokkal történő kapcsolattartás 
nem volt maradéktalan. Ennek ellenére kb. 90 
lakossági javaslatot továbbítottunk a döntési 
helyekre eredeti kézirat, vagy jegyzőkönyvi és 
szóbeli formában.
Kb. 10 rádió- és kb. 20 sajtóhír foglalkozott 
munkánkkal.
A Városvédő Egyesület tevékenységét összefoglalóan 
minősíti az a plakett-kitüntetés, melyet 1993 
október 4-én a Habitat Világnapon a 
belügyminisztériumtól kapott. Ezt megőrzésre a 
múzeumnak átadtuk.

Együttműködésről:
Véleményünk szerint legjobb városvédőnek a 
lakosság bizalmából megválasztott mindenkori 
önkormányzatnak kell lennie.
A civil szféra véleményének közvetítésével 
tevékenységét támogatnunk kell, és segíteni, hogy 
azzá tudjon válni.
Munkánkban sajátos módszereket alkalmaztunk, 
nem átvéve fizetett alkalmazottak, állami 
szervezetek feladatkörét. Óvakodtunk attól, hog> 
szerepzavarba essünk. Kétirányú információs 
csatornát akartunk építeni az állami szervezetek, 
vállalkozók és a civil társadalom között. Némi 
lakossági kontroll, konzultatív testület, véleményező 
közösség, konszenzust segítő szervezet 
szándékoztunk lenni. Ezért nem dolgozhatott a 
Városvédő Egyesület egyedül, elszigetelten. Ennek 
érdekében építettünk kapcsolatot a Polgármester 
Hivatallal, szol-gáltató szervezetekkel, iskolákkal, 
nyomtatott és elektronikus sajtóval, más 
egyesületekkel...
Ezek a kapcsolatok még nem működnek 
maradéktalanul.

Gazdálkodásról:
Korábban a vállalatok kulturális alapjukból 
támogatták az Egyesületet. Később azok a 
vállalkozók maradtak támogatóként, akik adóalapot 
csökkenthették a felajánlott pénzzel. Végül ezek a

források is elapadtak. A pénzalapot így a szerény 
mértékű tagdíj befizetések adták. Korábban a városi 
testület kb. 90 ezer forint működési támogatást adott 
évente. Az utóbbi években semmi ilyet nem kaptunk. 
Az önkormányzat két évig a Béke Hadtest 
képviselőjének lakásbérleti költségét fizette.
Az elnökségből tiszteletdíjat csak a titkár kapott 
(2000 Ft/hó) a hivatali ügyek intézéséért. Kiadásaink 
csak néhány útiköltség, részvételi költség, előadói 
tiszteledíj kifizetésére korlátozódtak. Egy-egy 
esetben rendezvényt támogattunk 10 ezer Ft erejéig. 
A Városvédő Egyesületnek vagyona nincs.

T evékeny ségünkrő 1:

A megállapítások ütem tett 0 jel azt fejezi ki, hogy 
továbbított javaslatunk, ötletünk sorsáról nem 
tudunk

- 1996-ra ( városunk 300 éves ünnepe) javasoltuk:
- Szervezzük meg a testvérvárosok városvédőinak 
(stb. képviselőinek) találkozóját. 0

Mezőgazdasági kisgép-, termék bem utalót
rendezzünk magyaroszági, szlovéniai, horvátországi, 
ausztriai résztvevőkkel. Összekötve a 
farmergazdálkodás, egyéni gazdálkodás lehe­
tőségeinek megbeszélésével. 0 
Pl: az IXION Kft-vel nemzetközi vízijármü 

bemutatót szervezzünk. 0
- A Duna-menti országokból érdeklődők számára 
(vízijárművekkel érkezők, vadászok, horgászok, 
környezetvédők...) adott témakörben konferencia- 
turizmus kategóriájában szervez-zünk rendezvényt. 0
- Az érsekcsanádi repülőteret külföldre kiajánlani az 
1996-os helyi és országos rendezvényre érkezők 
számára. A repülőtéren bajai vállalkozókkal együtt 
gépkocsi bérelési lehetőséget biztosítani. 0
- A rendezvények ideje alatt, azok közé illeszt elten, 
a külföldön élő magyarok gyermekei számára 
egyhetes fesztivált szervezni. 0
- Baja és környéke ökoturisztikai programot ajánlani 
külföldi és hazai érdeklődőknek az utazási irodák, és 
magán vállalkozások útján. 0
- Támogattuk a Tóth Kálmán Szakközépiskolából 
szülők egyetértésével indult kez-deményezést 
(hagyományteremtési céllal), mely szerint a 
középiskolába iratkozó első osztályos diákok 
szüleikkel együtt saját költségen egy-egy facsemetét 
ültetnek el ősszel ebben a városban, ahol tudásukat 
megszerzik. Mindezt a város zöld területének és 
fásításának tervezett előírásait megtartva, egy városi 
szakember instrukciói szerint végeznék. Ez évente 
iskolánként kb. 100-100 csemete elültetését 
jelentené. 0
- Javasoltuk, hogy a testvérvárosok kapcsolata
- Kértük a Városháza hivatalait, hogy területükről 
jelezzék azokat a rövid-, hosszabb távon jelentkező 
problémákat, ahol a Városvédő Egyesület útján a 
lakosság véleményét szeretnék megtudni. 0
- Ajánlottuk, hogy minden képviselő mellé a választó 
körzetből két-három önzetlenül segítő városvédő 
állampolgárt kérjenek fel (vagy válasszanak), akik 
tanácsukkal, véleményükkel segítenék a képviselőt 
minél reálisabban látni a terület problémáit. 
Jelenthetné ez az Önkormányzat és a lakosság 
szorosabb kapcsolatát is. 0
- Felvetettük a Tóth Kálmán Szakközépiskola által 
több éve működtetett Környezetvédő tábort 
Városvédő táborrá (értéktermelő) alakítani temetők, 
műemlékjellegü épületek, parkok karbantartására, 
felújítására több iskola különböző szakképzettségű 
diákjai részvételével.
A szerb temető rendbetételéhez induló összegként az 
Országos Műemlékvédelmi Hivataltól 200 ezer 
forintot kapott a Városvédő Egyesület. Engedélyt 
nem kaptunk a munka megkezdésére. Apénz 
elveszett. 0

Részt vettünk a város utca neveinek 
felülvizsgálatában, új elnevezések javaslatában. Az 
anyag 90 %-os elfogadásra kerül.
- Javasoltuk a Sugovica-parti haláruda és lángossütő 
megszüntetését és helyének kulturált beépítését.
- Konferenciát szerveztünk a bajai vizek ökológiája 
és idegenforgalmi vonatkozásai címmel. 
Kezdeményeztük a bajai Duna-parton lévő üdülők, 
hétvégi házak környezetének rendezését.
- Az Újvárosi ÁMK-val közösen évente sikerrel 
rendeztünk diákok számára városvédő tudat 
kifejezésére, hagyományápolásra, lakókörzetben 
használatos eszközök, játékok bemutatására serkentő 
kiállítást, pályázati. Városon kívüli érdeklődők is 
voltak.
- Az Építő- és Építőanyagipari Vállalattal közösen 
visszaállítottuk a Déri szobrot.
- A Duna-híd konzolos szélesítésének befejező 
szakaszában javasoltuk a Károly-lépcső 
visszaépítését közel az eredeti vonalához. A múze­
umban levő kőlap, továbbá kőpadok kihelye-zésével, 
csemetefák ültetésével egy liget kialakítását. Akkor a 
befejező munkákkal egy ütemen költségmentesen 
megvalósítható lett volna az ötlet. 0
- Az ide- és átutazók számára elkészítettük négy 
nyelven a városismertető füzet első kéziratát. 0
- A városban működő két főiskolának javasoltuk, 
hogy a városfejlesztéshez, várostörténetben kötődő 
diplomamunka témákat is adjanak a hallgatóknak.
- Háromszor vettünk részt a város közlekedését 
elemző megbeszélésen.
- Véleményt mondtunk a Kismotor és Gépgyár előtt 
álló vasszobor kompozícióról.
- Ott voltunk a Bajcsy-Zsilinszki úti nyárfa-sor 
kivágásának vitáján.

A régi zsidó-temetőt kegyeleti temetővé

alakítottuk, de a folyamatos rendbentartása nem 
megoldott.
- Az idegenforgalmi szezon kezdetére felhívással 
fordultunk az intézményekhez, vállalatokhoz, hogy 
telephelyük előtti, és a telephelyükön látható 
területen környezetrendezést végezzenek. (Egy nap 
Bajáért) Érdemben az iskolák és a katonaság 
mozdult meg.
- Javasoltuk, hogy kisvíz idején a Sugovica-hid 
építésekor a mederben maradt vasbeton 
maradványokat a kivitelezővel el kell távolíttatni. A 
híd alatti part szakaszt is rendezni szükséges. 0
- Javasoltuk, ha valahol útfelbontás történik 
korszerűsítés miatt, a felszedett bazaltköveket a 
főközlekedési utakkal párhuzanos, vagy azokra 
merőleges belső utak burkolására használják fel az 
eredeti városképnek megfelelően. 0
- Még a városfejlesztési (rendezési) terv készítése 
előtt javasoltuk, a helyi újságokba tegyenek bele egy 
üres Baja város térképet és kérjék a lakosokat, 
jelöljék be saját igényüket, ötletüket, s azt dobják be 
a Városháza előcsarnokában elhelyezett gyűjtőbe 
Segítette volna az együtt gondolkodást. 0

Többször részt vettünk a városfejlesztési 
(rendezési) terv vitáján. A városképi jelentőségűnek 
javasolt épületek, lakóházak fotóit az építész csoport 
összegyűjtötte.
- Városszociológiai konferenciát szerveztünk annak 
tudatosítására, hogyan rétegződik településsé a 
gazdasági-, társadalmi-, infrastruk-turális szféra és a 
földrajzi környezet, (tetraéder szerkezet ) Hogyan 
szolgálja a település a lakosok komfortérzését.
- Tapasztalatszerzés érdekében a környező városok, 
községek Város- településvédő Egye-sületek 
elnökségével közös megbeszélést tartottunk.
- Dr. Takács Ildikó (Reklám Világszövetség tagja) 
részvételével konferenciát szerveztünk arról, a 
reklámok hogyan illeszkednek a városképbe...
- Egy elnökségi tagunk részt vett a Bajai Rádió, 1956 
eseményeiről szóló, kerekasztal beszélgetésén.
- Háromszor voltunk jelen hozzászólási lehetőséggel 
az Országgyűlés Környezetvédelmi Bizottságának 
nyílt napján.
- Javasoltuk a középiskolák első osztályosai számára 
osztályfőnöki órán, majd iskolák között csapatoknak 
várostörténeti vetélkedő, és városismereti túra 
szervezését. Három év után a Virgonc SE 
vállalkozott erre egy hasonló változatban. Szívesen 
együttműködünk.
- Diák páélyázatokon résztvevők ösztönzésére 
felhívást intéztünk az iskolákhoz, a lakossághoz 
hogy megszervezzük a Városvédő Egyesület ifjúsági 
tagozatát. Jelentkezés nem volt. 0
- Terveztük évente az Év Lakóháza cím 
adományozását. (Más városok mintájára). A felhívás 
közzététele uán a benevezettek lakóházáról a városi 
TV VIDEO klippel készített volna, és műsorában 
bemutatta volna. Gondoltunk a sajtóban történő képi 
bemutatásra is. A legjobb három házat egy semleges 
szakmai zsűri választotta volna ki, s ezek építtetője, 
tervezője, kivitelezője a TV-ben egy kerekasztal 
beszélgetésen vett volna részt. A befektetés, 
esztétikum és funkció harmóniáját tárhatták volna a 
nézők elé a lakáskultúra fejlesztése érdekében. A 
három legjobbnak ítélt lakóház létrehozói 
elismerésben részesültek volna. 0
- Egy elnökségi tagunk közreműködött a Bajai 
Honpolgár Kuratóriumának munkájában.
- Együttműködtünk a Fogyasztók Érdekvédelmi és 
Környezetvédelmi szervezetével. Őrjárataik 
alkalmával, egyéb feladataik mellett, összegyűjtötték 
azokat a hiányosságokat, melyek városképet rontóak, 
vagy az értékként meg-őrzésre ajánlott dolgokat.
- A népi vallásosság emlékeiből a múzeum kiállítást 
rendezett kezdeményezésünkre.
- Felvetésünk alapján a múzeum és a József Attila 
Művelődési Központ a magyarországi zsidóság 
történetét bemutató kiállítást szervezett.
- A katonaság érdemi munkájával az összes 
katonasírt sikerült rendbe tenni. A folyamatos 
gondozás nem megoldott.
- Összehívtuk a városban élő művészeket és 
művészeti tevékenységet folytatókat. Önzetlenül 
ajánlották segítségüket épületek színezésének 
eldöntésében, a város esztétikai megjelenésének 
javításában, a művészeti nevelés támogatásában, az 
egyéb művészeti rendezvények előkészítésében, 
fesztiválok rendezésében...
- Javasoltuk a gazdálkodási változások felgyorsulása 
miatt a megszűnő intézmények, vállalatok, hivatalok 
történetének megírását, adatainak összegyűjtését, egy 
korszak lezárását.
- Javasoltuk a meghalt neves bajai személyi-ségek 
hagyatékának mielőbbi rendezését.
- Felajánlottuk az artézi kút és környékének 
(költségmentesen, konkrét felajánlásokból történő) 
rendbetételét, műszaki felújítását, a környék 
parkosítását. 0

A Bács-Kiskun Megyei Környezetvédelmi 
Alapítvány pályázatára, TV forgatókönyv pályázatot 
adtunk be, mely dicséretben részesült. A lakosság 
környezeti tudatformálását szolgálta volna 
néhányszor 20 perces adássorozattal képi bemutatás 
és rövid magyarázat útján. 0
- Elkészíttettük Dr. Surányi István (polgármesteri 
tevékenységéről), Dr. Örkény Miklós (1946-os 
népítéletekről), Bányai József (1945 év 
eseményeiről) visszaemlékezéseit. Az anyagot a 
múzeumnak, a Polgármesteri Hivatalnak leadtuk.
- Meghívásunkra két évig dolgozhatott városunkban a 
Béke Hadtest képviselője (Havier Morales). 
Lakásbérletét az Ónkormányzat fizette. A 
Környezetvédelmi Felügyelőségen, a Polgármesteri 
Hivatalban, és a Tóth Kálmán Szakközépiskolában

dolgozott hivatalosan. Egyéb intézményeknél végzett 
tevékenysége (iskolák, rádió...) is dicséretes volt. 
Értékes az a módszer, amit meg akart honosítani, 
hogyan lehet a lakosság véleményét minél szélesebb 
körben figyelembe venni az önkormányzati 
döntéseknél (Megjelent a Honpolgár 1004 

augusztusi számban).
- Megszerveztük a Baján dolgozó (kb. 28 fő) külföldi 
állampolgárok konferenciáját. Jelen volt az Európa 
Ház igazgatója is.
- Összehívtuk azokat a bajai lakosokat, akik
rövidebb-hosszabb ideig külföldön dolgoztak. 
Szerzett tapasztalatukat szándékoztunk hasznosítani 
az itt beinduló vállalkozásokban,
magángazdálkodásban, (kb. 30 fő) Csekély számú 
volt a megjelenés.
- Felvetettük (külső kezdeményezésre) annak 
vizsgálatát, ne kelljen a keleti ipartelepre érkező 
kamionoknak a város másik részén levő vámudvarba 
átmenni ügyintézés miatt. A város belső kamion 
terhelése csökkentését, és a vám-ügyintézés 
egyszerűsítését javasoltuk.
- Kezdeményeztük, hogy a sajtóban, rádióban, TV- 
ben jelenjen meg tájékoztató a kisállattartás 
szabályairól, kötelezettségeiről, felelősségéről. A 
lakossági tudatformálás volt ezzel a cél. Az 
Ebtenyésztők szervezetének elnöke reagált erre.
- Kezdeményeztük a bajai helyőrségek történetének 
feldolgozását.
- Felhívtuk a figyelmet a Türr emlékmű felújításának 
szükségességére.
- Irtunk a környező állomásfőnökségekre, hogy a 
vasúti kocsikban levő, elavult fotókat színesekre 
kellene cserélni. Oda azon települések értékeit 
bemutató képeket kellene tenni, melyeken a 
szerelvény áthalad. így segíthetnék a kistelepülések 
kulturális értékeinek megismertetését, továbbá 
lehetőséget adnának a vonalon élő és dolgozó kis­
vállalkozók reklámtevékenységéhez is.
- Javaslatuk, hogy a Szegedi úti vasúti sorompó 
lezárásának csökkentését azzal is el lehetne érni, ha 
némi szervezéssel a pályaudvar híd felőli részén 
végeznék a tolatásokat.
- Megbeszélésre hívtuk az Önkormányzat Kulturális 
Bizottságának elnökét és egy tagját. 
Együttműködésünket ajánlottuk az Önkonnányzat, 
vagy a Bizottság mellett, mint magisztrátus.
- Egy évvel a választások előtt városzesztétikai 
okokból javasoltuk, hogy a pártok számára hirdetési 
és reklám felületet kell kijelölni, amit saját maguk 
tisztítanak le a kampány után.
- Most tudatjuk, hogy pl. A József-városi temetőben 
a bejárati kapuba elhelyezett szemétgyűjtő konténer 
esztitkailag és higiénés okokból is kifogásolható és 
kegyeletsértő.
- Figyelembe ajánljuk, hogy a befejezetlen munkák 
sokasága rontja a városképet. Pl. elektromos hálózat 
eltávolítása után kinn maradt betongyámok, 
közműhálózat fejlesztés, lakásbekötések utáni 
burkolat hiányok, törmelék maradványok, 
telephelyek előtt és belül esztétikailag kifogásolható 
anyagtárolás...
Tervekről:
Lakossági kérésként kaptuk: Necsak belvárosvédő 
egyesület legyünk.
Megszervezzük a pedagógusok és a Városvédő 
Egyesület elnökségének találkozóját.
Igény esetén az újonnan bevonult katonáknak a 
városról (ahol katonaidejüket töltik) ismertetőt 
szervezünk (történeti ismertetés, fotó, fejlesztési terv 
bemutató...)
Ösztönözzük a helytörténeti kutatásokat. 
Munkamegbeszélést szervezünk a bajai temetők 
állapotáról, karbantartásáról, temetői
szolgáltatásokról, a kegyeleti jelleg

figyelembevételének további lehetőségeiről.
Lakosság elé tárjuk Baja város környezeti terhelési 
adatait, kérjük meglátásaikat, javaslataikat. 
Támogatjuk bajai vonatkozásokat tartlmazó érme, 
plkett kiállítás szervezését.
Kiállítást rendezünk régi és mai képekből, 
tervdokumentumokból Baja város múltja -jelene + 
jövője címmel.
Együttműködünk az újonnan alakult Vendégváró 
Bácska Egyesülettel.
A civil szféra szervezését segítjük az amerikai 
Vermont Alapítvány támogatásával kidolgozandó 
városfejlesztési tennivalók társadalmi konszenzuson 
alapuló kimunkálásához.

Dr. Szentjóbi Szabó Tibor 
Városvédő Egyesület elnöke
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Kulturális Kínálat
Az Ifjúsági Iláz új programjai

1995. január hónaptól néhány működő 
stúdiónk újra szerveződik, Hlet\>e új 

közösségeket is indítunk, melyre várjuk 
jelentkezőket.

Társastánc 
tanfolyam

haladóknak
1995. január 14-én 17 órától újra ir 
tanfolyamunk. Tanulható táncok; 
ugrósok, páros forgatók, fox-trott, argentin 
tangó, charleston, blues, mambó, gyors 
rumba, biguin, pasadoblc, gyors swing, salsa, 
boogie-woogie, rock and roll akrobatikus 
elemekkel, cha-cha-cha, samba.
Váőrjuk azokat is. akik máshol végeztek 
tánctanfolyamot. A tanfolyamot 
Gál László tánctanár vezeti.
Részvételi díj; 2.000.- Ft/30 óra/fő.

Fazekas
stúdió

12 éves kortól várjuk mindazokat, akik a 
fazekas mesterség hagyományai iránt 
érdeklődnek. A stúdió tagjai kizárólag a népi 
edények készítésével foglalkoznak. A stúdió 
három hónapos kurzust indít. Foglalkozások 
keddi napokon vannak.
Jelentkezni az első foglalkozás alkalmával 
lehet, 1995. január 17-én 16 órakor.
Stúdió vezető: Tóth Zoltán fazekas.
Részvételi díj 3 hónapra : 1.500 - Ft.

Kerámia
stúdió

12 év feletti diákokat várunk a kerámia 
stúdiónkba. A résztvevők megismerkedhetnek 
a kerámiázás különböző hagyományaival! kis­
plasztikával. A stúdió folyamatosan működik, 
minden szerdán délután 16 órától.
Jelentkezni az első foglalkozáson lehet. 1995. 
január 18-án 16 órakor.
Vezeti; Papp József keramikus 
Részvételi díj: 500.- Ft/hónap.

Tűzzománc
stúdió

Nagy hagyományokkal rendelkező stúdiónk­
hoz még lehet csatlakozni azoknak, akik c

különleges művészeti műfajjal szeretnének 
megismerkedni és sokszínű technikáját 
elsajátítani. Várjuk a 14 évnél idősebbeket és 
természetesen a felnőtteket is.
Első foglalkozás 1995. január 19. csütörtök. 
Stúdióvezető: Túri Tünde.
Részvételi díj: 1.000.- Ft/ .3 hónap/fő. 
Foglalkozások időpontja: csütörtök 15-17 óra.

Táncház
1995. január 18-án újra táncház. Házigazda: 
Bácska Banda
vendég, az érsekcsanádi táncegyüttes.
A táncokat tanítják: Ádám Lajos, Harangozó 
Krisztina, Illés Gábor.
Belépődíj: 100.- Ft.

Baby-sitter
tanfolyam

Diáklányokat és fiatal mamákat várunk erre a 
három hónapos tanfolyamra. Védőnők, 
pszihológusok, kézművesek készítik fel a 
hallgatókat a babák körüli tennivalókra, a 
velük való játékra. A tanfolyamra 1995. 
január 25-ig lehet jelentkezni. 
Tanfolyamvezetők: dr. Gyulai Éva, Hárs 
Csilla, Csapó Erika.
Részvételi díj: 1.800.- Ft.
A tanfolyam elvégzéséről oklevelet adunk, 
mely elősegítheti a külföldi munkavállalást.

Beszédművelés
A szép. tiszta beszédet meg lehet tanulni. Ha 
beszédhibával küszködik valaki, sokat tehet a 
javulás érdekében, ha beiratkozik stúdiónkba. 
Gyerekeket, fiatalokat, felnőtteket egyaránt 
várunk, mivel egyéni foglalkozásokat tartunk. 
A foglalkozásokat Bruzlai Czifra Erika 
oklavclcs színművésznő tartja.
Jelentkezni 1995. január 15-ig lehet.
Részvételi díj: 100.- Ft/óra.

Júnó
klub

( Kismamák és papák klubja)
1995. január 16-án ( hétfőn ) 16 órakor a klub 
vendége :
dr. Székely Judit gyermekpszihológus.
Minden fiatal családot szeretettel várunk.

Fogyi
klub

Első összejövetel 1995. január 17-én. kedden 
17 órakor lesz. Gyermekeket a szüleikkel 
együtt várjuk. A résztvevők pszihológus 
segítségével készülhetnek fel egy sikeres 
fogyókúrára, valamint a modern táplálkozás 
és életvitel elsajátítására.

Diszlexiát
megelőző

és iskolai előkészítő 
program óvodásoknak

Az iskolába készülő kisóvodások egy részénél 
gyakran éretlenek azok a funkciók, melyek a 
biztonságos, örömteli tanulás hordozói. Ha 
kialakulatlan a gyermek térben való 
tájékozódása, ha bizonytalan a jobb-bal-fenn- 
lent fogalma, fejletlen a kézügyessége, 
felcseréli a szólagokat, nehezen fejezi ki 
magát, szegényes a szókincse, figyelme 
csapongó, nehezen összpontosít a látottakra, 
hozza el a tanfolyamunkra. Mindezeknek a 
funkcióknak működni kell, hogy egy kisdiák 
eleget tudjon tenni az iskolai elvárásoknak.
A tanfolyam segíteni tud. hogy a lemaradást 
az iskolakezdésig behozhassa a kisgyermek.
A tanfolyam 2x3 hónap ( heti lxl óra ) 
foglalkozást jelent, melyre a szülőket is 
várjuk.
A foglalkozást
Pólyák Endréné óvodapedagógus tartja. 
Jelentkezni 1995. január 20-ig lehet 
Részvételi díj: 3 hónapra 1.200.- Ft.

Ritmikus
torna

A népszerű óvodás tornára várunk 
jelentkezőket. Zene. ritmikus mozgás 
segítségével szép testtartást sajátítanak cl a 
gyerekek, valamint a rendszeres torna, a 
fizikai erőnlétük fejlesztését segíti.
Foglalkozás kedd és csütörtöki napokon 16-17 
órakor van. Foglalkozás vezető.
Pólyák Endréné óvodapedagógus.
Részvételi díj: 400.- Ft/ hónap
Jelentkezni 1995. január 17-ig lehet, illetve
folyamatosan a foglalkozásokon.

KERETES HIRDETÉST
HIKDETÉSFEL VEVŐ SZERETNE FELADNI?

HELl/: Csak telefonálnia kell!
L. |H. Baja, Tótk K.tér 5.sz Hídja a

■ vrlVvR Tel.:79-32 U817 323-879-es

KÖZÉLETI LAP Let/is Szaküzlet telefonszámot.
Felkeressük Önt.

” Kenguru” 
óvodások

sportklubja
Azoknak a nagycsoportos óvodásoknak a 
jelentkezését várjuk, akiket nem elégít ki az 
óvodai vagy a család nyújtotta mozgás 
lehetősége. Ajánljuk mindazoknak a 
gyerekeknek akik megfelelő erőnlétet 
kívánnak szerezni az iskola fizikai erőt kívánó 
felkészüléshez.
Foglalkozásokat heti két alkalommal 1-1 
órában tartunk.
Foglalkozásvczctő: Kiss József testnevelő 
tanár.
Részvételi díj: 400.- Ft/hónap.
Jelentkezni 1995. január 20-ig lehet.

Aerobik
1995. január 5-től minden kedden és 
csütörtökön várjuk a fiatal asszonyokat és 
lányokat az acrobik programunkra.
Jelentkezni a helyszínen lehet.
Havi díj: 500.- Ft. Óradíj: 100.- Ft. 
Programvezető: Balogné Balázs Judit tanárnő.

Láb-
és tartásjavító 

torna
A népszerű gyógytornánkra várjuk a 3-10 év 
közötti korosztály további jelentkezését. 
Fáradtság, gyakori fejfájás, rossz testtartásból 
is eredhet. A lúdtalp kialakulása pedig 
megelőzhető. Heti 1 x 1 órás foglalkozáson 
( csütörtöki napokon 16,30 órától ) 
megtanulják azokat a tornagyakorlatokai 
melyeket otthon, rendszeresen elvégezhetnek. 
Tanár: Kiss József Részvételi díj: 3 hónapra 
600.- Ft.
Első összejövetel: 1995. január 19.

Kung-fu
edzés

Kiskamaszok ( 10-13 évesek ) kung-fu
tanfolyamára lehet jelentkezni. Edzési 
időpont: minden kedden 15,30 órától. 1995. 
január 17-én várjuk az új jelentkezőket.
Edző: Major Tamás, részvételi díj: 400.- Ft/hó

Könyv 
a magyar 

gobelinszövés 
első

virágkoráról
A közeli napokban jelent meg Pálosi Judit 
összefoglaló, elemző munkája a magyar gobe­
linszövés kiemelkedően fontos húsz évéről 
(1960-1980).
" Századunk derekán összefüggő hazai 
hagyomány nélkül kelt életre egy műfaj a 
magyarországi műhelyekben. A kárpitművé­
szet. Első virágkora 1960-ban köszöntött be. 
Két évtized alatt értékes művek sokaságát 
teremtette". - olvasható a könyv elején. Ezen 
művek és alkotóik ( 18 iparművész valamint 
16 festő, ill. grafikusművész) megismerteté­
sére vállalkozik a kötet. A műalkotásokat 35 
fekete-fehér kép és 39 színes tábla mutatja be. 
Nekünk, bajainknak különösen jó okunk van 
arra, hogy keressük és kiemeljük a könyv- 
bajai vonatkozásait, hiszen Széchenyi Lenke 
hátrahagyott életművével a kárpitművészet 
hazai történetének egyik legszebb fejezetét 
jegyzi. A szövőmester munkáját ismertető 
fejezet rajzillusztrációit Széchenyi Lenke - 
talán egyik legutolsó munkájaként - éppen 
ennek a könyvnek' a számára rajzolta. A

Mini
konditerem

Naponta a ház nvitvatartása alatt használható. 
Óradíj: 50.- Ft, havi bérlet: 300.- Ft.
Igény szerint személyre szóló edzéstervet 
készítünk.

Számítógépes
klub

Várjuk minden csütörtökön 16 órától azokat a 
kiskamaszokat, akiket érdekel a számítógépes 
program készítése. de otthon nincs 
számítógépük. Első foglalkozás, melyen 
jelentkezni lehet: 1995. január 19. 16 óra. 
Részvételi díj: 300.- Ft/hó

Aprók
tánca

Szeretettel várunk minden óvodást, az. 1994- 
ben indult csoportba. Szeretnénk, ha minél 
többen ismernétek meg a magyar, és a 
szomszéd népek táncait, zenéjét és a 
népszokásokat. Ez a foglalkozás lehetőséget 
ad arra. hogy a kicsik fejlesszék zenei 
hallásukat, ritmus- és mozgásérzéküket.
A próbák ideje: minden szerda 16-17 óra 
Első foglalkozás: 1995. január 18.
Részvételi díj: 200.- Ft/ hó 
A foglalkozásokat vezeti: Karai Dóra

Ékszer készítő 
stúdió

Aki szereti a szép. egyedi ékszereket az 
megpróbálhatja önmaga is elkészíteni. Agvag.
fém, fa, szjncs gyurma, tűzzománc ékszerek 
készítését lehet itt megtanulni, korhatár 
nélkül. Foglalkozási napok, minden hétfőn 
17-19 órakor.
Első foglalkozás január 16.
Részvételi díj: alkalmanként 150.- Ft.
Három hónapra: 1.500 - Ft 
A stúdiómunkát vezeti. Szatmári Csilla

Érdeklődni személyesen, 
vagy telefonon lehet

a Bajai Ifjúsági Házban 
Petőfi-sziget 11. Tel/fax: 79/326-242.

könyv borítójára az ő siófoki kárpitjának ( Tó 
alja ) részlete került. A teljes műről készült 
reprodukció is szerepel a kötetben, amelyet 
részletes műelemzés egészít ki.

Bár a gobelinszövés alaplechnológiája évezre­
dek óta ismert, Magyarországon az első 
szövőműhely mégiscsak századunk első évei­
ben kezdte meg működését a gödöllői 
művésztelepen. A Körösfői Kriesch Aladár és 
Nagy Sándor vezette munkaközösségben ott 
tevékenykedtek a bajai Frey-lányok is. 
akiknek grafikái ma is megtalálhatók egyes 
családi gyűjteményekben.
A Baja-környéki, hercegszántói származású 
Szurcsik János ugyan a festőművészet felől 
érkezett a szövött gyapjúhoz, de nála a kárpit 
egyenlő súllyal szerepel olajfestményeivel, 
pannóival. Szurcsik János terveit, képeit 
felesége Szurcsikné Sárkány Annus vitte 
szövőszékre.
Bár nem bajai származású, de két nagy­
szabású bajai kiállítása miatt feltétlenül itt 
kell megemlíteni Pércli Zsuzsa nevét. Péreli 
Zsuzsánál ez a könyv még csak az indulás 
időszakára terjedhetett ki, hiszen 1974-ben 
végezte cl az Iparművészeti Főiskola gobelin 
tanszakát. Bajai kiállításai ( 1990, 1994 ) 
viszont már egy következő könyv lapjaira 
kívánkoznak, hiszen ezek a művésznő kitel­
jesedett és magasba szárnyaló alkotói periódu­
sait reprezentálták.

Pálosi Judit könyvében nagyon szép emléket 
állít városunk szülöttének Széchenyi Lenké­
nek. Vajon a város megteszi-e. hogy életmű 
kiállítással adózik Széchenyi Lenke emléké­
nek?

Schmidt Antal
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Beiratkozás és szintfelmérés 
1095. január 18-án délután 5-7 óráig 

a III. Béla Gimnáziumban. 
Tanfolyamdíj min. 10 fős csoport esetén

9.000 Ft.
Részletfizetési lehetőséget adunk.

Tóuábbi információ: 79-324-943, . . , . 
70-326-10* « j 70-322-475 \ 
lrkf»n»n. ' 1 BIILUJ:

Földi-Módi Kertbarátok boltjábóll

Baja, Dózsa Gy. f/Z 66. 
Telefon: 79-322-117 

Mobil: 06-30-435-962

APRÓHIRDETÉS
Kertes családi ház eladó 

Katymár,
Kossuth L.u. 13. sz. alatt. 
Érd.: Baja, Ffllep L. 39. 

/volt Szalvai u./ alatt, 
naponta 16 órátóL

Magánszemélyek, egyéni 
vállalkozók, 

mg-i kistermelők és 
kisvállalkozások könyvelését, 
adóelszámolását, TB és egyéb 

ügyintézését vállalom. 
Ácsai Erzsébet adótanácsadó 

Baja, Kígyó u. 25. H/5.

-Egy szoba konyhás ház 
eladó.

Érd.: Szeretnie, 
Dózsa Gy.u.l.sz.

Garázst bérelnék Baján a 
Bajza J.u.

/volt Komarov u./ 
környékén. 

Ajánlatokat a 
323-879-es 

telefonra kérek.

Eladó 4 szobás, konyhás 
családi ház.

Szeretnie, Kossuth L.u. 2/a.

—1340 m2-es építési telek a 
Szegedi út környékén eladó 

vagy gázfűtéses lakásra 
cserélhető értékegyeztetésseL 

Érd.: lehet a 
323-879-es telefonon.

Abszolút a belvárosban 
üzlethelység üzleti vagy 
irodai célokra hosszú 

távra bérbeadó. 
Ajánlatokat a 

6501 Baja, Pf.: 338-ra 
várok.

Videofelvétel készítés 
lakodalomról és esküvőről. 

ANGELI LÁSZLÓ 
Baja,

Kocsis Pál u. 3/b.

Telefon:
79-321-494

A Bajai 
Tükör 

következő 
száma 
1995.

január 27-én, 
pénteken 

jelenik meg.
A keretes - 

hirdetéseket 
legkésőbb 

január 26-ig, 
csütörtök 12 óráig 

adhatják le a 
323-879-es 

telefonon és faxon.

Új nyitva tartási idő az OTP-nél! 
Kedves ügyfeleink igényét méltányolva 

1995. január 16-tól megváltoztatjuk 
a Baja, Szent Imre téri fióküzletünk 

nyitva tartási idejét a következőképpen:

Hétfő 07.45 - 12.00 óráig és 13.00 - 15.00 óráig
! ■ ;

Kedd 07.45 - 12.00 óráig és 13.00 - 15.00 óráig
!

Szerda 07.45 - 12.00 óráig és 13.00 - 15.00 óráig j
Csütörtök 07.45 - 12.00 óráig és 13.00 - 15.00 óráig

.

I Péntek 07.45 - 13.00 óráig

A pénztári nyitva tartási idő alatt lebonyolítjuk 
a vállalkozói és önkormányzati üzletággal kapcsolatos 

pénzügyi műveleteket és fogadni tudjuk 
ügyfeleink bármilyen OTP csekkbefizetését.

i ŐK) i
BANK

Rt. bajai Fiókja

Bet
Raja, Csónak u. 2. 

Telefon: 79/326-207

Héttőről-péntekig 
8-17 h-ig

Szitanyomás Bélyegzőkészítés

- névjegykártya, - automata sík- és körbélyegzők,
- öntapadó matrica, - kézi bélyegzők,
- meghívó, - sorszámozók megrendelésre,
- levélpapír, boríték, - bélyegzés golyóstól lak,
- év végi üdvözlőkártya, - bélyegzőtartó állvány,
- kártyanaptár, stb.....  - tartó tok.

Számítógépes
betűkivágás

- cégtábla,
- ajtófelirat,
- kirakatra egyedi, 

akciós felírások,
- reklámtábla,
- gépkocsi feliratozása,
- egyedi reklámfeliratok.


